@ LG

Life's Good

USER GUIDE

LG G Alex2

LG-H955

MFL69081101 (1.0)

www.lg.com

v

HSIMON3 § YNVYINOY


http://www.lg.com/




ROMANA

Ghidul utilizatorului

- Este posibil ca anumite continuturi si ilustratii sa difere de dispozitivul dvs. in
functie de regiune, furnizorul de servicii, versiunea de software sau versiunea SO
si sunt supuse modificarii fara notificare prealabild.

- Utilizati intotdeauna accesorii LG originale. Articolele furnizate sunt concepute
numai pentru acest dispozitiv si este posibil sa nu fie compatibile cu alte
dispozitive.

- Accesoriile disponibile pot varia in functie de regiunea, tara sau furnizorul dvs. de
Servicil.

- Acest telefon nu este adecvat pentru persoanele cu vedere slabd, datorita
pozitiondrii tastaturii pe ecranul tactil.

- Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Toate drepturile rezervate. LG si sigla LG
sunt marci comerciale inregistrate ale Grupului LG i ale entitdtilor sale. Toate
celelalte marci comerciale apartin proprietarilor de drept.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ si Play Store™
sunt marci comerciale ale Google, Inc.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si
eficienta 6

ingtiintare iMportantd ...........ouusessseen 18

Telefonul dvs.

Configuratia telefonului.............ccocvvneene
Instalarea cartelei SIM sau USIM.
incércarea telefonului.................ccccoc....
Introducerea unui card de memorie ....... 26
Deblocarea ecranului............cccccevvevennen. 27
Ecranul de intAmpinare..........ccoveververennes 28
Sfaturi de utilizare a ecranului tactil........28
Ecran de start.........coovevvevvennenninnne 29

Personalizarea ecranului de intmpinare .30
Revenirea la aplicatiile utilizate recent...32

Panoul Notificari .........oveevervevrrrrenrirninnnns 32
Tastatura de pe ecran...........cccceevverenene 35

Functie speciala 36
Fotografie gest.........cccoveveeveeiieriiienns 36
Vizualizare dintr-0 privire ..........cccoeevenee 36
Vizualizare prin gest.........ccoeevveviennnnns 37
KnockON
KNOCK COOE .....c.cvvveeeveieieeeeeeie 38
Dual Window ..........ccccceverererrnerinernnens 39
QuickMemo+..

QSHAE......cvecveceecrce e
QUICKREMOLE ..o

~ ‘

BIUBOOtN ...
Wi-Fi Direct
SmartShare
Transferul de date intre PC si dispozitivul
AVS. 1 48
Apeluri 49
Efectuarea unui apel..........cccocevevervivenne 49
Apelarea contactelor............ccccevevnnen. 49
Acceptarea si respingerea unui apel ......49
Efectuarea unui nou apel............cceveveene 50
Vizualizarea jurnalelor de apeluri ........... 50
Setari apel......cccveevevececeee s 50
Contacte
Cautarea unui contact...........oocvevvcenne.
Adaugarea unui contact nou .
Contacte favorite .........ccceveeverernieneens
Crearea UNUi grup.......eeeeeeevresnesnennennens
Mesaje 53
Trimiterea unui Mesaj.........ocveevevreeneenee 53
Vizualizare conversatie .............cocveueeenee 54
Modificarea setarilor de mesaje.............. 54

Cuprins



E-mail 55

Administrarea conturilor de e-mail......... 55
Lucrul cu foldere de conturi................... 56
Compunerea si trimiterea unui e-mail....56
Camera $i videoclip ......coveerussssssessssesnns 57
Optiuni pentru camera pe vizor.............. 57

Utilizarea setarilor avansate...................
Realizarea unei fotografii
Dupa ce ati realizat o fotografie
Tnregistrarea unui videoclip....................

Dupé inregistrarea unui videoclip........... 60
GAIBIE.....cvevecvrcrre e 64
Multimedia 67
MUZICE ..ot 67
Utilitare 70
CBAS....veveevrererereree e 70
Calculator 71
Calendar....
Reportofon 72
Obiective

Cautare vocala...
Descarcari
Radio FM
LG SmartWorld

Navigator web 76
Internet

Cuprins

Setari

Retele
Sunet..

Software PC (LG PC Suite)........couuurersenns 94
Pentru sistemul de operare Windows .....94
Pentru Mac OS.........ccocevvereevererererenen. 95

Actualizare software telefon...........c..e.. 97

Actualizare software telefon

Despre acest manual de utilizare
Despre acest manual de utilizare
Marci comerciale........ccooovvevveverrerennas
DivX HD
Dolby Digital Plus

Accesorii

Depanarea

intrebari si rispunsuri frecvente ......... 106

: ‘



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni simple de utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasa sau ilegald.

in cazul aparitiei unei defectiuni, un instrument software este incorporat fn dispozitivul
avs., instrument care va genera un jurnal de erori. Acest instrument colecteaza
numai datele specifice defectiunii, precum nivelul semnalului, cell ID position in cazul
intreruperii bruste a apelului si aplicatiile incdrcate. Jurnalul este utilizat numai pentru
a determina cauza defectiunii. Aceste jurnale sunt criptate si pot fi accesate numai
de catre un centru de reparatii LG autorizat, dacd aveti nevoie sa returnati dispozitivul
pentru reparatii.

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente i rata de absorbtie specificd (SAR).
Acest telefon mobil model LG-H955 a fost creat astfel incat sé respecte cerintele
de securitate aplicabile privind expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la baza
instructiuni gtiintifice, care includ marje de siguranta, menite s garanteze siguranta
tuturor persoanelor, indiferent de vérsta si de starea de sanatate a acestora.

« Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura
cunoscuta sub numele de ratd de absorbtie specifica sau SAR. Testele SAR sunt
efectuate utilizand metode standardizate, cu telefonul transmitand la cel mai ridicat
nivel de putere, in toate benzile de frecventa utilizate.

- Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor modele de telefoane
LG, va asiguram ca toate modelele sunt concepute pentru a respecta toate
instructiunile privitoare la expunerea la unde radio.

- Limita SAR recomandatd de Comisia Internationala pentru Protectia impotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2 W/kg calculatd ca valoare medie pe 10 g
de tesut.
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. Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest model de telefon, testatd pentru
utilizarea la ureche este de 0,471 W/kg (10 g), iar pentru purtarea pe corp, este de
0,418 W/Kg (10 g).

- Acest dispozitiv respecta normele de expunere RF cénd este utilizat fie in pozitie
normald, la ureche, fie pozitionat la o distantd de cel putin 1,5 cm fata de corp.
Cand se utilizeaza un toc, o cleméa de curea sau un suport pentru utilizare pe corp,
acest accesoriu nu trebuie sa contind metale i trebuie sa pozitioneze produsul
la o distantd de cel putin 1,5 cm fata de corp. Pentru a transmite figiere de date
sau mesaje, acest dispozitiv necesita o conexiune de retea buna. fn anumite
cazuri, transmisia figierelor de date sau a mesajelor poate intérzia pana la aparitia
unei astfel de conexiuni disponibile. Asigurati-va cd sunt respectate instructiunile
referitoare la distanta de separare de mai sus pana la finalizarea transmisiei.

ingrijirea si intretinerea produsului

/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific de telefon, folositi doar baterii, incarcatoare si
accesorii autorizate. Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau
garantie a telefonului si poate fi periculoasa.

- Flexibilitatea acestui produs este limitatd la a suporta utilizarea obignuitd si cea
normald. Acest telefon poate fi indoit la orizontald, pana la 180 de grade, pentru
0 perioada limitatd de timp, dar nu trebuie indoit spre interior. Deteriorarile
cauzate de utilizarea necorespunzatoare, inclusiv, dar nefiind limitate la, indoirea
intentionatd sau exercitarea continud a fortei asupra produsului, pot duce la
deteriorarea permanentd a afisajului si/sau a altor piese si functii ale telefonului.

- Nu dezasamblati aceastd unitate. Dacd sunt necesare reparatii, duceti aparatul la o
unitate de service calificat.

- Reparatiile in garantie, la alegerea LG, pot include piese sau pldci de schimb care

Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta
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sunt noi sau reconditionate, cu conditia ca acestea sa aiba aceeasi functionalitate
ca piesele care sunt inlocuite.

- Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor electrice, cum ar fi televizorul,
radioul sau computerul.

- Aparatul nu trebuie tinut langd surse de caldurd, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gdtit.

« Nu scépati aparatul din méana.

- Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.

. inchideti telefonul in orice zond unde existd reguli speciale. De exemplu, nu folositi
telefonul in spitale deoarece poate afecta echipamentele medicale din zona.

- Nu manevrati telefonul dacd aveti mainile ude, in timp ce telefonul se incarcd.
Poate cauza un soc electric care ar putea afecta serios telefonul.

« Nu incarcati telefonul in apropierea materialelor inflamabile, deoarece telefonul se
poate incinge si poate crea pericol de incendiu.

- Folositi o lavetd uscatd pentru a curdta exteriorul aparatului (nu utilizati solventi cum
ar fi benzen, diluant sau alcool).

« Nu incarcati telefonul cand se afld pe un material moale.

- Telefonul trebuie incarcat intr-un spatiu bine ventilat.

- Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

- Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit sau a cartelelor magnetice de
fransport, deoarece acesta poate afecta informatiile stocate pe benzile magnetice
ale acestora.

- Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece acesta poate deteriora telefonul.

- Nu expuneti telefonul la lichide si umezeald.

- Accesoriile, precum cagtile, trebuie utilizate cu grija. Nu atingeti antena inutil.

« Nu utilizati, nu atingeti si nu incercati sa eliminati sau sa reparati geamul spart, ciobit
sau crapat. Deteriorarea afisajului din sticla din cauza abuzului sau a utilizarii gregsite
nu este acoperitd de garantie.
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- Telefonul dvs. este un dispozitiv electronic care genereaza caldurd in timpul
functiondrii normale. Contactul direct, extrem de indelungat cu pielea, in absenta
unei ventildri adecvate, poate provoca disconfort sau arsuri minore. Prin urmare,
aveti grija cand manipulati telefonul si incdrcatorul (incarcatorul rapid) in timpul
operarii sau imediat dupd aceasta.

- Daca telefonul se udd, deconectati-l imediat, pentru a-I 1sa s& se usuce complet.
Nu incercati s accelerati procesul de uscare cu o sursa externd de incdlzire,
precum un cuptor, cuptor cu microunde sau uscator de par.

- Lichidul din telefonul ud schimba culoarea etichetei de produs din interior.
Deteriorarea dispozitivului ca rezultat al expunerii la lichide nu este acoperita de
garantie.

Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice
Toate telefoanele mobile pot receptiona interferente, ce pot afecta functionarea altor
aparate.

« Nu utilizati telefonul mobil in apropierea echipamentelor medicale, féra a solicita
permisiunea. Evitati s& agezati telefonul peste stimulatoarele cardiace, de exemplu
in buzunarul de la piept.

- Anumite aparate auditive pot fi afectate de functionarea telefoanelor mobile.

- Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor, radiourilor, computerelor
etc.

- Utilizati telefonul la temperaturi cuprinse intre 0°C si 40°C, dacd este posibil.
Expunerea telefonului dvs. la temperaturi extrem de scazute sau ridicate poate
cauza deteriorarea, defectiunea sau chiar explozia.

Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta
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Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile pentru utilizarea telefonului mobil la volan.

« Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in ména atunci cand conduceti.

- Acordati sofatului atentie maxima.

- lesiti de pe sosea §i parcati inainte de a apela sau a raspunde la un apel telefonic,
in cazul in care circumstantele necesita acest lucru.

- Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme electronice din vehiculul
dvs. motorizat, cum ar fi sistemul audio sau echipamentele de siguranta.

. Daca vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati, cu aparate instalate sau cu
aparate wireless portabile, locul in care acestea sunt amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatamari grave datorita
performantelor reduse.

- Daca ascultati muzica pe stradd, asigurati-va ca volumul este reglat la un nivel
rezonabil care sd va permitd sa auziti ceea ce se ntampld in jur. Acest lucru este
deosebit de important atunci cand va aflati in apropierea drumurilor.

Evitarea afectarii auzului

Pentru a evita afectarea auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru
perioade indelungate de timp.

Auzul va poate fi afectat daca va expuneti perioade lungi de timp la sunete puternice.
De aceea, va recomanddm sd nu porniti si sa nu opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, va recomanddm sd setati volumul muzicii ascultate si pe cel al apelurilor
la un nivel rezonabil.
- Atunci cand utilizati castile, reduceti volumul dacd nu puteti auzi persoanele care
vorbesc langa dvs. sau dacd persoana care sta langa dvs. poate auzi ceea ce
ascultati.
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NOTA: Presiunea acustica excesiva din castile auriculare si din castile stereo
poate cauza pierderea auzului.

Componentele din sticla

Unele componente ale dispozitivului dvs. mobil sunt din sticld. Aceasta sticla se poate
sparge daca scapati dispozitivul mobil pe o suprafatd durd sau dacd este supus unui
impact serios. Dacd sticla se sparge, nu o atingeti si nu incercati sd o miscati din loc.
Nu utilizati dispozitivul mobil inainte ca sticla sé fie inlocuita de un furnizor de servicii
autorizat.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizai telefonul in timpul detonarii materialelor explozive. Respectati restrictiile si
eventualele reglementdri sau reguli care se aplicd in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

« Nu utilizati telefonul la un punct de alimentare cu combustibil.

« Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a altor substante chimice.

- Nu transportati si nu depozitati gaz, lichide inflamabile sau explozibili in
compartimentul vehiculului unde se afld telefonul mobil sau accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca interferente in aeronave.
« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o agronava.
« Nu utilizati telefonul la sol fara a avea permisiunea echipajului.
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Copiii
Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat sa nu fie la indemana copiilor. Aparatul

contine componente de mici dimensiuni care pot fi detasate i inghitite, putand cauza
accidente prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta s nu fie disponibile pentru toate retelele de
telefonie mobild. De aceea, nu trebuie sa depindeti niciodatd numai de telefonul dvs.
pentru efectuarea apelurilor de urgenta. Consultati furnizorul de servicii local.

Informatii despre baterie si intretinerea acesteia

. Bateria nu trebuie sé se descarce complet inainte de reincdrcare. Spre deosebire
de alte baterii, nu exista un efect de memorie care ar putea compromite
performanta bateriei.

. Folositi doar baterii si incrctoare LG. incarcatoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata de viatd a bateriei.

- Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

. Inlocuiti bateria atunci cand nu mai este performanti. Bateria poate fi reincircatd
de sute de ori inainte de a necesita schimbarea.

- Reincarcati bateria dacd nu a fost utilizata de mult timp, pentru a maximiza durata
de folosire.

« Nu expuneti incarcatorul bateriei direct razelor solare sau nu-I utilizati in conditii de
umiditate ridicata, precum in baie.

- Eliminati bateriile uzate conform indicatiilor producdtorului. Reciclati-le, dacd este
posibil. Nu le eliminati ca gunoi menajer.

- Deconectati intotdeauna incarcatorul din priza dupd ce telefonul este incarcat
complet pentru a economisi consumul inutil de energie.
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. Durata efectiva de functionare a bateriei depinde de configuratia retelei, setarile
produsului, modul de utilizare, baterie si conditiile de mediu.

- Asigurati-vé ca bateria nu intrd in contact cu obiecte cu margini ascutite, precum
dintii animalelor sau unghiile. Acest lucru ar putea cauza un incendiu.

- Nu Idsati telefonul in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest lucru poate reduce
performantele acestuia.

. Consum de energie (Mod stand-by in retea) : 0,46 W

/\ AVERTISMENT!

Nota pentru inlocuirea bateriei

Bateria Li-lon este 0 componenta periculoasa care poate cauza ranirea.
Tnlocuirea bateriei de cétre personal necalificat poate cauza deteriorarea
dispozitivului dvs.

Nu inlocuiti dvs. bateria. Bateria poate fi deteriorata, ceea ce poate provoca
supraincalzirea si vatamarea corporald. Bateria trebuie sa fie inlocuita de
furnizorul de servicii autorizat. Bateria ar trebui reciclata sau aruncata separat de
gunoiul menajer.

Tn cazul In care bateria este incorporata in produs si nu poate fi indepartata

de utilizatorul final, LG recomanda ca bateria s fie indepartata doar de céatre
un personal calificat; bateria astfel indepartata trebuie inlocuita si reciclata la
sférsitul duratei de viata a produsului. Pentru a preveni deteriorarea produsului
si producerea oricarui accident, utilizatorilor li se recomanda sa nu indeparteze
bateria, si sa contacteze Serviciul de Asistenta LG, sau orice alté unitate service
individuala.

Eliminarea bateriei implicd demontarea carcasei produsului, deconectarea
cablurilor/racordurilor electrice si indepartarea cu atentie a bateriei, cu folosirea
sculelor speciale. Pentru instructiunile de indepartare in conditii de siguranta a
bateriei, destinate personalului calificat, va rugam accesati http://www.lge.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling.

Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta
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Declaratie de securitate pentru laser

Atentie!

Acest produs utilizeazd un sistem cu laser. Pentru a asigura utilizarea corespunzatoare a
acestui produs, va rugam sd cititi manualul de utilizare cu atentie si sa il pastrati pentru
a-| putea consulta ulterior. Daca unitatea necesita intretinere, contactati un centru de
service autorizat.

Utilizarea comenzilor, reglajelor sau a procedurilor de performanta in afara celor
specificate in prezentul document poate determina expunerea periculoasa la radiatii.

Pentru a preveni expunerea directa la laser, nu incercati sa deschideti cutia sau sa
intrati in contact direct cu laserul.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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Informatii de notificare privind software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open source, care
sunt continute Tn acest produs, va rugam sa vizitati http://opensource.lge.com.

In plus fat& de codul sursa, toate conditile licentei, denegérile de
responsabilitate privind garantia si NOTAle despre drepturile de autor la care
se face referire sunt disponibile pentru descarcare.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei sume care
sa acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar fi costurile suporturilor
media, de transport si de procesare), in urma unei solicitari prin e-mail la
opensource@lge.com. Aceasta ofera este valabila timp de trei (3) ani de la
data la care ati achizitionat produsul.

ACTUALIZAREA DISPOZITIVULUI DVS.

Acces la cele mai recente lansari firmware, noi functii software si imbunatétiri.

. Selectati actualizarea software din meniul de setari al dispozitivului dvs.

. Actualizati-va dispozitivul conectandu-I la PC. Pentru informatii suplimentare
referitoare la utilizarea acestei functii, vizitati http://www.lg.com/common/index.jsp
si selectati tara si limba.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, LG Electronics declara ca produsul LG-H955 este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/EC. O copie a Declaratiei de conformitate poate fi gasita la
http://www.lg.com/global/declaration

Birou de contact pentru conformitatea acestui produs:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta
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Acest manual de utilizare este protejat in virtutea legislatiei internationale
privind drepturile de autor. Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate
fi reprodusa, distribuita, tradusa sau transmisa, sub nicio forma si prin niciun
mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin fotocopiere, inregistrare sau
stocare in orice sistem de stocare si regasire a informatiilor, fara permisiunea
prealabila scrisa a LG Electronics. Toate logo-urile si numele produselor
sunt utilizate numai in scopul identificarii si pot fi méarci inregistrate ale LG
Electronics si/sau ale detinatorilor respectivi.
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Casarea aparatelor dvs. vechi
E 1 Toate echipamentele electrice si electronice trebuie aruncate separat
[r— de fluxul deseurilor menajere, prin intermediul punctelor de colectare
instituite de catre autoritatile locale sau guvernamentale.

2 Eliminarea corectd a aparatelor dvs. invechite va ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurdtor si a
sandtatii populatiei.

3 Pentru informatii suplimentare privind eliminarea aparatelor dvs.
invechite, va rugam sd contactati biroul primériei, serviciul de eliminare
a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati
E 1 Acest simbol poate fi combinat cu simboluri chimice pentru mercur (Hg),
cadmiu (Cd) sau plumb (Pb) in cazul in care bateria contine peste 0,0005 %
mercur, 0,002 % cadmiu sau 0,004 % plumb.

2 Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie colectate/colectati separat de
degeurile municipal, prin intermediul unor unitéti de colectare desemnate de
cétre guvern sau de catre autoritdile locale.

3 Casarea corectd a bateriilor/acumulatorilor dvs. vechi va contribui la
impiedicarea potentialelor consecinte negative pentru mediu, sandtatea
animald si umand.

4 Pentru informatii suplimentare privind casarea bateriilor/acumulatorilor vechi,
v rugam sa contactati primdria, serviciul de salubrizare sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.
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instiintare importanti

Va rugam sa cititi aceasta inainte de a utiliza telefonul!
Va rugdm sd verificati dacd vreuna dintre problemele pe care le-ati intalnit la telefonul
dvs. este descrisa in aceasta sectiune, inainte de a duce telefonul la service sau de a
apela un reprezentant de service.

1. Memoria telefonului

Atunci cand spatiul disponibil din memoria telefonului este sub 10 MB, telefonul dvs.
nu poate primi mesaje noi. Trebuie sd verificati memoria telefonului si sé stergeti unele
date, precum aplicatii sau mesaje, pentru a avea mai multd memorie disponibild.

Pentru a dezinstala aplicatii:

1 Atingeti O > @& > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € > fila General >
Aplicatii.

2 Atunci cand apar toate aplicatiile, derulati la si selectati aplicatia pe care doriti sd o
dezinstalati.

3 Atingeti Dezinstalare.

2. Optimizarea duratei de viata a bateriei

Extindeti durata de functionare a bateriei oprind caracteristicile a céror rulare constanta
in fundal nu este necesard. Puteti monitoriza modul in care aplicatiile si resursele
sistemului consuma energia bateriei.

Prelungirea duratei de viata a bateriei telefonului dvs.:
- Opriti comunicatiile radio atunci cand nu le utilizati. Daca nu utilizati serviciile Wi-Fi,
Bluetooth sau de localizare (inclusiv GPS), dezactivati-le.
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- Reduceti luminozitatea ecranului si setati un timp mai scurt de expirare a ecranului.
- Dezactivati sincronizarea automatd pentru Gmail, Calendar, Contacte i alte aplicatii.

NOTA:
. Este posibil ca unele aplicatii pe care le descarcati sa consume energia bateriei.
. Céand utilizati aplicatii descarcate, verificati nivelul de incarcare al bateriei.

NOTA: Daca apasati accidental butonul Alimentare/Blocare in timp ce aveti
dispozitivul In buzunar, ecranul se va dezactiva automat, pentru a economisi
energia bateriei.

3. Inainte de instalarea unei aplicatii open source si a
unui sistem de operare

A AVERTISMENT

Daca instalati si utilizati un sistem de operare diferit de cel furnizat de
producitor, este posibil ca telefonul dvs. sa functioneze defectuos. n plus,
telefonul dvs. nu va mai fi acoperit de garantie.

A AVERTISMENT

Pentru a va proteja telefonul si datele personale, descarcati aplicatii numai din
surse sigure, precum Play Store™. Daca pe telefon exista aplicatii instalate
incorect, este posibil ca acesta sa nu functioneze normal sau sa survina o
eroare grava. Trebuie sa dezinstalati aplicatiile respective de pe telefon si toate
datele si setarile asociate acestora.
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4. Utilizarea functiei Resetare hardware (Resetarea la
valorile din fabrica)

Daca aveti nevoie ca telefonul sd revind la setarile si starea initiale, utilizati optiunea

Resetare hardware (Resetare la valorile din fabricd).

1 Opriti alimentarea.

2 Apasati si tineti apdsat butonul Pornire/Blocare + butonul Reducere volum din
spatele telefonului.

3 Eliberati butonul Pornire/Blocare numai dupa afisarea logo-ului de pornire, apoi
apasati imediat si tineti apasat din nou butonul Pornire/Blocare.

4 (Cand este afisat ecranul Resetare la valorile din fabrica, eliberati toate butoanele.

5 Apésati butoanele de volum pentru a selecta DA, apoi apasati butonul Pornire/
Blocare pentru a efectua o resetare hardware.

6 Apasati butoanele de volum pentru a evidentia din nou DA, apoi apésati butonul
Pornire/Blocare pentru confirmare.

A AVERTISMENT

Daca efectuati o resetare hardware, toate aplicatiile si datele utilizatorului,
precum si licentele dvs. DRM vor fi sterse. Nu uitati sa efectuati copii de
siguranta pentru toate datele importante inainte de a efectua o Resetare
hardware.
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5. Deschiderea si comutarea aplicatiilor

Utilizarea de operatii multiple este simpld cu Android; puteti rula mai multe aplicatii
simultan. Nu este necesar sd parasiti o aplicatie inainte de a deschide alta. Utilizati
mai multe aplicatii deschise si comutati intre acestea. Android administreaza fiecare
aplicatie, oprindu-le si pornindu-le in functie de necesitati, pentru a nu permite
aplicatiilor inactive sd consume resurse in mod inutil.

1 Atingeti (7. Se vor afisa previzualizérile aplicatiilor utilizate recent.

2 Atingeti aplicatia pe care doriti sd 0 accesati. Aceasta actiune nu intrerupe rularea
in fundal a aplicatiei precedente. Nu uitati s atingeti <] pentru a inchide o
fereastrd, dupa ce ati utilizat-o.

- Pentru a inchide o aplicatie din lista aplicatiilor recente, glisati previzualizarea
aplicatiei la stanga sau la dreapta. Pentru a sterge toate aplicatiile, atingeti Stergeti
tot.

6. Daca ecranul se blocheaza

Daca ecranul se blocheaza sau telefonul nu reactioneaza la comenzi:

Apasati si tineti apasat butonul Pornire/Blocare si butonul pentru reducerea
volumului timp de aproximativ 10 secunde pentru a reseta telefonul. Pentru a inchide
telefonul, apasati si tineti apasat butonul Pornire/Blocare si butonul Reducere volum
timp de aproximativ 20 de secunde. Dacd in continuare nu functioneaza, va rugam s
contactati centrul de service.
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Telefonul dvs.

Configuratia telefonului

LED infrarosu 1 C Microfon
(o em=pn
LED notificare Difuzor
Obiectivul din fata al Senzor de proximitate
camerei
Microfon ® Ecran tactil
Mufé pentru casti —— | ———— incércator/Port USB

NOTA: Senzor de proximitate

Cand primiti si efectuati apeluri, senzorul de proximitate dezactiveaza automat
lumina de fundal si blocheaza ecranul tactil prin perceperea apropierii
telefonului de ureche. Acest lucru prelungeste durata de viata a bateriei si va
impiedica sa activati neintentionat ecranul tactil pe durata apelurilor.

A AVERTISMENT

Daca asezati un obiect greu pe telefon sau daca va asezati pe acesta, puteti
deteriora afisajul si functile ecranului tactil. Nu acoperiti senzorul de proximitate
cu protectii de ecran sau cu alte tipuri de pelicule de protectie. Acest lucru
poate cauza defectarea senzorului.
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Focalizare automata cu Obiectivul camerei
detectare cu laser 9 (B 0 posterioare
g
. ) .
Buton Pornire/Blocare ———— =~ Blit
Punct tactil NFC ——— . | =—— Butoane de volum
Difuzor ———
| —
Buton Pornire/ « Porniti/opriti telefonul apasand si tinand apdsat acest buton
Blocare « Apasati scurt pentru a bloca/debloca ecranul
Butoane de (in timp ce ecranul este dezactivat)
volum « Apasati prelungit pe tasta Sus pentru a lansa QuickMemo-+

« Apasati prelungit pe tasta Jos pentru a lansa Camera

A AVERTISMENT Aveti grija sa nu deteriorati punctul tactil NFC al telefonului,
deoarece acesta este o0 componenta a antenei NFC.

NOTA: Capacul posterior al acestui produs utilizeaza o tehnologie de ,,auto-vindecare”,
adica Tsi repara singur zgarieturile minore, in numai cateva minute. Zgarieturile minore
sunt cele cauzate de utilizarea obisnuitd si normala a telefonului. Zgérieturile cauzate de
suprafete abrazive, utilizarea necorespunzatoare, inclusiv, dar fara a se limita la zgérieturi
intentionate si deteriorari cauzate de caderea sau scaparea produsului, este posibil sa nu
dispara. Rezultatele ,auto-vindecarii” pot varia, in functie de gradul de deteriorare, precum
si de alte conditii. Prin prezenta, orice garantie legata de ,auto-vindecare” este exclusa in
mod expres.

NOTA: Senzor LDAF (Focalizare automata cu detectie cu laser)

Prin detectarea distantei cu laserul, atunci cand inregistrati cu obiectivul camerei din
spate, senzorul LDAF va permite sa focalizati mai repede si mai precis pe o distanta mai
mare sau mai redusa.
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Instalarea cartelei SIM sau USIM

Tnainte de a putea incepe explorarea noului dvs. telefon, va trebui sé il configurati.

1 Pentru a scoate carcasa spate, tineti ferm telefonul intr-o mand. Cu cealaltd mana,
ridicati capacul posterior ajutdndu-va de unghia de la degetul mare, conform
indicatiei din imaginea de mai jos.

BN

=

|

2 Glisati cartela SIM in fanta inferioara aferenta acesteia, conform indicatiei din
imagine. Aveti grija ca zona cu contacte aurii a cartelei sa fie orientata cu fata in
jos.

N

NOTA: Numai cartelele microSIM functioneaza cu dispozitivul.
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3 Pentru a monta la loc carcasa pe dispozitiv, aliniati carcasa spate peste
compartimentul bateriei (1) si apdsati-o pand cand se fixeaza la pozitie cu un declic

@)

v

incarcarea telefonului

fnainte de a utiliza telefonul pentru prima datd, incércati bateria. Utilizati incarcatorul
pentru a incarca bateria.

/\ AVERTISMENT

Folositi doar incarcatoare, baterii si cabluri LG autorizate. Daca utilizati
incarcatoare, baterii sau cabluri neautorizate, acestea pot cauza intarzieri la
incarcarea bateriei sau pot genera mesajul pop up cu privire la incetinirea
incarcarii. Sau acestea pot cauza explozia bateriei sau deteriorarea
dispozitivului, care nu sunt acoperite de garantie.

Conectorul incarcatorului este amplasat in partea de jos a telefonului. Introduceti
incdrcatorul si conectati-l la o priza de perete.
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NOTA: Nu deschideti carcasa din spate in timpul incarcérii telefonului.

Introducerea unui card de memorie

Dispozitivul este compatibil cu un card microSD de pan la 32 GB. In functie de
producdtorul si tipul cardului de memorie, este posibil ca unele carduri de memorie sa
nu fie compatibile cu dispozitivul dvs.

A AVERTISMENT

Este posibil ca unele carduri de memorie sa nu fie complet compatibile cu
dispozitivul dvs. Utilizarea unui card incompatibil poate deteriora dispozitivul
sau cardul de memorie sau poate afecta datele stocate pe card.

NOTA:

« Dispozitivul accepta sistemele de fisiere FAT si exFAT pentru cardurile de
memorie. La introducerea unui card formatat intr-un alt sistem de fisiere,
dispozitivul solicita reformatarea cardului de memorie.

« Scrierea si stergerea frecventa a datelor reduc durata de viata a cardurilor de
memorie.

1 Scoateti carcasa spate.
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2 Introduceti un card de memorie cu contactele de culoare aurie orientate in jos.

3 Montati la loc carcasa spate.

Deblocarea ecranului

in mod implicit, ecranul se va bloca dupa o perioada inactivd, apoi se va opri.

Deblocarea ecranului
1 Apasati butonul Pornire/Blocare sau atingeti ecranul de doua ori.
2 Treceti ecranul in orice directie pentru a-I debloca.

SFAT! Smart Lock

Puteti utiliza Smart Lock pentru a face mai usoara deblocarea telefonului.

Puteti utiliza aceasta functie pentru a mentine telefonul deblocat atunci cand

exista un dispozitiv Bluetooth de incredere conectat la telefon, daca se afla

intr-o locatie familiara, cum ar fi acasa sau la serviciu, sau atunci cand va

recunoaste fata.

Configurarea Smart Lock

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii > €).

2 Atingeti fila Afisaj > Blocare ecran > Smart Lock.

3 Tnainte sa addugati dispozitive, locuri sau fete de incredere, trebuie sa
configurati o blocare a ecranului (model, PIN sau parola).
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Ecranul de intdmpinare

Sfaturi de utilizare a ecranului tactil

latd cateva sfaturi referitoare la modul de navigare in telefon.

. Atingere — O singura atingere cu degetul selecteaza elemente, legaturi, scurtdturi
Si litere de pe tastatura de pe ecran.

- Atingere si mentinere — Atingeti si mentineti apdsat un element de pe ecran,
apasandu-| fard a ridica degetul, pana cand se produce o actiune.

. Tragere — Atingeti si mentineti apasat un element timp de o clipa si, fard a ridica
degetul, mutati-I pe ecran pana ajungeti in locatia tinta. Puteti trage elemente pe
ecranul de intdmpinare pentru a le repozitiona.

- Alunecare sau glisare — Pentru glisare, deplasati rapid degetul pe suprafata
ecranului, fara intrerupere la prima atingere (pentru a evita tragerea unui element
in schimb).

. Atingere dubla — Atingeti de doud ori pentru a face zoom pe 0 pagina web sau o
harta (daca aplicatia acceptd aceastd functie).

- Apropiere pentru zoom — Apropiati sau indepartati degetul ardtator de degetul
mare pentru a mari sau a micsora atunci cand utilizati navigatorul sau hértile sau
cand rasfoiti imagini (dacd aplicatia acceptd aceasta functie).

. Rotire ecran — In numeroase aplicatii $i meniuri, orientarea fizica a ecranului se
regleaza in functie de orientarea fizica a dispozitivului.

NOTA:

- Nu apasati prea tare; ecranul tactil este destul de sensibil pentru a selecta la o
atingere usoara, dar ferma.

« Utilizati varful degetului pentru a atinge optiunea dorita. Aveti grija sa nu atingeti
alte taste.
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Ecran de start

Ecranul de intdmpinare este punctul de plecare pentru numeroase aplicafii si functii.
Acesta vd permite sd addugati elemente precum scurtdturi pentru aplicatii si widgeturi
Google, pentru a va oferi acces instantaneu la informatii i aplicatii. Acesta este
sablonul implicit si accesibil din orice meniu prin atingerea O.

@ Bari de stare

@ Aplicatie widget

O Indicator locatie
g0 . (W | © Zona Tasta rapidd
< @ Butoane tactile ale ecranului de intmpinare

@ Afiseaza informatiile de stare ale telefonului, inclusiv ora, puterea semnalului,
starea bateriei si pictogramele de notificare.

@ Widgeturile sunt aplicatii autonome care pot fi accesate din caseta Aplicatii sau din
ecranul de intampinare. Spre deosebire de scurtaturi, un widget poate functiona ca
0 aplicatie pe ecran.

@ Atingeti o pictograma (aplicatie, director, etc.) pentru a o deschide si utiliza.

@ Indica ce arie de desen a ecranului de intdmpinare vizualizati.

@ Oferd acces cu o atingere la functiile din orice arie de desen a ecranului de
intAmpinare.
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6 <] Tasta Revine la ecranul anterior. De asemenea, inchide elementele

inapoi pop-up precum meniurile, casetele de dialog si tastatura pe
ecran. Atingeti tasta si tineti-o apdsata pentru a accesa fereastra
dubla.
O Tasta Reveniti la ecranul de intdmpinare din orice ecran.
Home
(O Tasta Afiseazd aplicatiile utilizate recent. Daca atingeti si mentineti
Recente  apdsatd aceasta tastd, se deschide un meniu cu optiuni
disponibile.

Ecran de intdmpinare extins
Sistemul de operare furnizeazd mai multe arii de desenare a ecranului de intampinare,
pentru a oferi mai mult spatiu pentru a adauga pictograme, widgeturi si multe altele.
. Glisati degetul spre stanga sau spre dreapta pe ecranul de intmpinare pentru a
accesa arii de desenare suplimentare.

Personalizarea ecranului de intdmpinare

Va puteti personaliza ecranul de intAmpinare adaugand aplicatii si widgeturi si
schimband fundalul.

Adaugarea elementelor pe ecranul de intdmpinare

1 Atingeti si mentineti apasata partea goald a ecranului de intmpinare.

2 Tn meniul Mod Adaugare, selectati elementul pe care doriti s il ad3ugati. Veti
vedea elementul addugat pe aria de desenare a ecranului de intampinare.

3 Trageti-I in locul dorit si ridicati degetul.
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SFAT! Pentru a adauga o pictograma a unei aplicatii la ecranul de intampinare
din meniul Aplicatii, atingeti si mentineti apasata aplicatia pe care doriti sa o
adaugati.

Eliminarea unui element de pe ecranul de intampinare
- Ecran de start > atingeti si tineti apasatd pictograma pe care doriti sd o eliminati
> trageti-o la 7.

Adaugarea unei aplicatii ca Tasta rapida
- Din meniul Aplicatii sau din ecranul de intdmpinare, atingeti si mentineti apasata
pictograma unei aplicatii si trageti-o in zona Tasta rapida. Pot fi adaugate pana la
7 aplicatii.

Indepartarea unei aplicatii din zona Tasta rapida
. Atingeti si tineti apdsata tasta rapida dorita si trageti-o spre .

NOTA: & Tasta Aplicatii nu poate fi indepartata.

Personalizarea pictogramelor de aplicatii de pe ecranul principal

1 Atingeti si tineti apdsatd pictograma unei aplicatii care se afla deja pe aplicatia
ecranului de intdmpinare. Pictograma de editare @ apare in coltul din dreapta sus
al aplicatiei.

2 Atingeti pictograma aplicatiei din nou si selectati designul si dimensiunea doritd a
pictogramei.

3 Atingeti OK pentru a salva modificarea.
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Revenirea la aplicatiile utilizate recent

1 Atingeti (. Se va afisa o lista cu aplicatiile utilizate recent.
2 Atingeti o pictograma pentru a deschide aplicatia. Sau atingeti <] pentru a reveni
la ecranul anterior.

Panoul Notificari

Notificarile anuntd primirea de mesaje, evenimente din calendar si alarme noi, precum
si evenimentele in curs, cum ar fi in cazurile in care utilizati navigatia pas cu pas.
Atunci cand primiti o notificare, pictograma acesteia apare in partea superioard a
ecranului. Pictogramele notificarilor in asteptare apar in partea stanga, iar pictogramele
de sistem, precum Wi-Fi si nivelul bateriei, sunt afisate in partea dreaptd.

NOTA: Optiunile disponibile pot varia in functie de regiune sau de furnizorul de
servicii.

Notificari in Starea functiilor Bluetooth si
asteptare Wi-Fi si a bateriei

.
all i 21523
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Deschiderea panoului de notificari

Glisati T jos din bara de stare pentru a deschide panoul cu notificari. Pentru a inchide
panoul cu notificari, atingeti si trageti ecranul spre partea superioard a ecranului.

EXOK X' @Y O Zona de comutare rapida

@ Notificari
© Stergeti

@ Atingeti fiecare tastd de comutare rapida pentru a o activa/dezactiva. Atingeti si
tineti apasata tasta pentru a accesa meniul de setdri al functiei. Pentru a vizualiza
mai multe taste de comutare, glisati spre stanga sau spre dreapta. Atingeti =
pentru a indeparta, adduga sau rearanja tastele de comutare.

@ Sunt enumerate notificarile curente, fiecare cu o scurtd descriere. Atingeti o
notificare pentru a deschide aplicatia corespunzatoare care 0 gestioneaza.

@ Atingeti pentru a sterge toate notificarile.
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Pictogramele indicatoare din bara de stare

Pictogramele indicatoare apar in bara de stare din partea superioard a ecranului
pentru a anunta apelurile nepreluate, mesajele noi, evenimentele din calendar, starea
dispozitivului si altele.

¢ alll i 27:51

Pictogramele afisate in partea superioard a ecranului ofera informatii despre starea
dispozitivului. Pictogramele enumerate in tabelul de mai jos sunt cele afisate cel mai des.

Pictograma| Descriere Pictogramé| Descriere

Nu este inseratd nicio carteld Un fisier media este redat in
(3 SIM > prezent

Niciun semnal de retea — .
il disponibi Modul Silentios este activat
Modul Avion este pornit B | Mod cu vibratii activat
Conectat la o retea Wi-Fi [0  Baterie complet incércata
Casti cu fir conectate Il | Bateria se incarca

. Telefonul este conectat la PC

Apeln curs prin cablul USB
Apel nepreluat B | Descércare date
Bl  Blustooth este activat B incarcare date
EN | Avertisment de sistem K3 | GPS este activat
Este setatd 0 alarma Date in curs de sincronizare
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B3 | Mesaj vocal nou disponibil B  Alegeti metoda de introducere

Mesaj text sau multimedia Partajarea continutului
= nou serverului media este activatd

Hotspot Wi-Fi portabil este

@ | NFC este activata activ

NOTA: Locatia pictogramelor in bara de stare poate varia dupa functie sau
serviciu.

Tastatura de pe ecran

Puteti introduce text utilizand tastatura pe ecran. Tastatura este afisatd pe ecran atunci
cand atingeti un camp disponibil de introducere a textului.

Utilizarea tastaturii si introducerea textului

(3] Atingeti 0 data pentru a scrie cu majuscule urmatoarea litera pe care o tastati.
Atingeti de doua ori pentru a scrie numai cu majuscule.

[ Atingeti pentru a accesa meniul Setdri al tastaturii.

(— ]Atingeti pentru a introduce un spatiu.

(] Atingeti pentru a crea o linie noud.

(] Atingeti pentru a sterge caracterul anterior.

Introducerea literelor accentuate

Daca selectati franceza sau spaniola ca limbd de introducere a textului, puteti introduce
caractere speciale franfuzesti sau spaniole (de ex., , &).

De exemplu, pentru a introduce ,d", atingeti si tineti apasatd tasta ,a” pana cand apare
meniul pop-up care afiseaza caracterele speciale. Fard a ridica degetul, trageti- pand la
caracterul special dorit.
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Functie speciala

Fotografie gest

Efectuati o fotografie gesticuland cu mana. Pentru a efectua o fotografie, ridicati mana
pana cand camera frontald o detecteaza si o caseta apare pe ecran.

Vizualizare dintr-o privire

Cand ecranul telefonului este dezactivat, puteti vedea bara de stare, ora si data glisand
cu degetul in jos pe ecran.
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Vizualizare prin gest

Dupd ce realizati o fotografie cu obiectivul camerei frontale, puteti verifica automat

fotografia capturata utilizand acest gest.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > ‘e’

2 Realizati o fotografie utilizand camera frontald.

3 Dupa realizarea fotografiei, apropiati telefonul de fata dvs. Se va afisa fotografia
capturata.

Realizarea unei Previzualizare =~ Revenire la modul camera
fotografii rapida frontala

NOTA:

- In functie de viteza si unghiul gestului, este posibil ca aceasta caracteristica s& nu
functioneze corect.

» Cand se schimba unghiul dupa Previzualizarea rapida, telefonul va reveni la
modul camera. Trebuie sa accesati Galeria pentru a vedea din nou fotografia.
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KnockON

Puteti activa sau opri ecranul in mod simplu, atingandu-I de doud ori.

Tn timp ce ecranul este oprit si inactiv, atingeti de doud ori rapid centrul acestuia pentru
a-l activa. Pentru a dezactiva ecranul, atingeti de doud ori bara de stare de pe orice
ecran (cu exceptia vizorului camerei) sau zona liberd de pe ecranul de intampinare.

NOTA: Cand utilizati KnockOn pentru a activa ecranul, asigurati-va ca nu
acoperiti senzorul de proximitate. Aceasta ar putea preveni activarea ecranului.
Aceasta functie este conceputa pentru a preveni activarea accidentala a
dispozitivului atunci cand acesta este in buzunar sau intr-o locatie de stocare.

Knock Code

Functia Knock Code vé permite sé activati si s& deblocati ecranul cu propriul dvs. model
Knock Code. Cand este activat, Knock Code imparte ecranul in 4 sectiuni si utilizeaza
combinatia dvs. unicd de atingeri pentru a va securiza dispozitivul. Puteti dezactiva
aceastd functie din setdrile Blocare ecran.

NOTA:

« Daca introduceti o combinatie Knock Code incorecta de 6 ori, va fi necesar sa
utilizati contul dvs. Google pentru autentificare sau copia de siguranta PIN.

- Pentru a activa si dezactiva ecranul, atingeti-I cu varful degetului, nu cu unghia.

« Atunci cand functia Knock Code nu este activata, puteti utiliza functia Knock On
atingand ecranul.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > €) > fila Afisaj > Blocare
ecran > Selectare blocare ecran > Knock Code.

2 Urmati pasii de pe ecran pentru a seta codul dvs. Knock Code.

3 Atingeti Finalizare dupd ce ati terminat.

Deblocarea ecranului cu ajutorul Knock Code
Puteti activa si debloca ecranul formand Knock Code, configurat in sectiunea anterioard,
atunci cand ecranul este oprit.
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Dual Window

Aceastd functie va permite sa efectuati mai multe sarcini divizand ecranul in doud

sectiuni, ceea ce va permite sd utilizati doua aplicatii compatibile in acelasi timp.

1 Atingeti si tineti apdsat <] pentru a diviza ecranul.

2 Atingeti sau trageti pictograma aferenta aplicatiei corespunzdtoare pe care doriti sd
0 utilizati.

- Atingeti pentru a afisa optiunile meniului Fereastra duald sau trageti pentru a
redimensiona ecranele divizate.
: Comutd intre cele doud ecrane.
@ Vizualizati lista aplicatiilor.
= . Schimbati fereastra selectatd la ecran complet.
:Inchideti fereastra aplicatiei selectate curent.

Q

NOTA: Puteti activa sau dezactiva fereastra duala din meniul Setri.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (daca este necesar) > €3 > fila General >
Dual Window.

2 Glisati tasta de comutare la Activat sau Dezactivat.
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QuickMemo+

Functia QuickMemo+ va permite sd creati memento-uri si sé realizati capturi de ecran.
Realizati capturi de ecran, desenati pe acestea si partajati-le cu familia si prietenii
folosind functia QuickMemo-+.

1 (In timp ce ecranul este dezactivat)
Apdsati si tineti apdsat butonul
Crestere volum.

SAU

(In timp ce ecranul este activat)
Atingeti si glisati bara de stare in jos
si atingeti @.

2 Utilizati meniul pentru a selecta
din optiunile disponibile Tip stilou,
Culoare, Radiera si creati un
memento.

3 Apédsati [H] pentru a salva
mementoul. Pentru a iesi din
QuickMemo+ in orice moment,
atingeti <.
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QSlide

Din orice ecran, utilizati panoul de notificari pentru a accesa i utiliza cu usurinta
Notepad, Calendar, Calculator si multe altele cu QSlide.

@ [:Z  Atingeti pentru a extinde fereastra
la dimensiunea completd a
acesteia.

@® I Atingeti pentru a regla gradul de
fransparentd al ferestrei.

(3} Atingeti pentru a inchide fereastra
QSlide.

O 7 Trageti pentru a regla dimensiunea.

1 Atingeti si glisati bara de stare in jos > atingeti QSlide pentru a afisa aplicatiile
QSlide disponibile. De asemenea, in timp ce utilizati aplicatiile care accepta QSlide,
atingeti [52]. Functia este afisatd continuu pe ecran ca fereastra mica.

2 De asemenea, puteti utiliza si atinge ecranul de sub ferestrele QSlide atunci cand
bara de transparenta nu este completd =,

NOTA: QSlide poate accepta maxim o fereastra in acelasi timp.
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QuickRemote

QuickRemote va transforma telefonul intr-o telecomandd universald pentru televizorul
dvs. de acasa, decodor, sistemul audio si multe altele.

2 0 Om== Configurare
1 Atingeti si glisati bara de stare in jos si apoi
atingeti [)] > ADAUGARE TELECOMANDA.
SAU
Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este
necesar) > gg > atingeti 5.

2 Selectali tipul si marca dispozitivului, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a
configura dispozitivul.
© +
P Oe== Accesarea aplicatiei QuickRemote

@ 3 Dupa ce afi finalizat configurarea initiald, puteti
accesa cu usurintd QuickRemote din panoul
de notificari. Deschideti panoul de notificdri si

utilizati functiile QuickRemote.

NOTA: Functia QuickRemote functioneaza in acelasi mod ca o telecomanda
normala cu semnale infrarosu (IR). Aveti grija sa nu acoperiti senzorul infrarosu
in partea superioara a telefonului atunci cand utilizati functia QuickRemote.
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie acceptata in functie de model,
producator sau compania de service.
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Configurarea contului Google

Atunci cand porniti telefonul pentru prima data, aveti posibilitatea de a vd conecta la
contul Google si de a decide cum doriti sa utilizati anumite servicii Google.

Configurarea contului dvs. Google

< In timpul pornirii initiale a dispozitivului dvs., asigurati-v c acesta este conectat la
web. Apoi, conectati-va la un cont Google din ecranul de configurare solicitat.
SAU
- Dupd ce ati parésit Asistentul de pornire, atingeti O > @ > €) > fila General >
Conturi si sincronizare > Adaugare cont > Google.
Dac aveti deja un cont Google, introduceti adresa dvs. de e-mail si atingeti INAINTE.
Dupd ce v-ati configurat contul Google pe telefon, acesta se va sincroniza automat cu
contul Google de pe web (daca este disponibila o conexiune de date).
in functie de setérile dvs. de sincronizare, contactele, mesajele Gmail, evenimentele din
Calendar si alte informatii din aceste aplicatii si servicii de pe web sunt sincronizate cu
telefonul.
Dupd conectare, puteti sa utilizati Gmail™ si s& beneficiati de serviciile Google pe
telefon.
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Conectarea la retele si dispozitive

Wi-Fi
Puteti avea acces de mare vitezd la internet in limitele acoperirii punctului de acces (AP)
wireless.

Conectarea la retele Wi-Fi
1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € fila Retele > Wi-Fi.
2 Setati Wi-Fi la PORNIT pentru activarea Wi-Fi si pentru a incepe scanarea retelelor
Wi-Fi disponibile.
3 Atingeti o retea pentru a vd conecta la aceasta.
- Daca reteaua este securizata cu o pictograma de blocare, va trebui sa introduceti o
cheie de securitate sau o parold.

NOTA: Bara de stare afiseaza pictograme care indica starea Wi-Fi.

NOTA: Daca sunteti in afara zonei Wi-Fi sau ati setat Wi-Fi la DEZACTIVAT,
dispozitivul se poate conecta automat la web utilizand datele mobile, care pot
fi taxate cu tarife de date.

SFAT! Modul de obtinere a adresei MAC a telefonului
Atingeti O > @ > fila Aplicatii (daca e necesar) > € > fila Retele > Wi-Fi >
! > Wi-Fi avansat > Adresa MAC.
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Bluetooth

Puteti utiliza Bluetooth pentru a va conecta la cdsti, sisteme de sunet sau chiar pentru a
schimba date intre dispozitivele din apropiere.

NOTA:

« LG nuisi asuma responsabilitatea pentru pierderea, interceptarea sau utilizarea
necorespunzatoare a datelor trimise sau primite prin functia Bluetooth.

« Asigurati-va intotdeauna ca partajati si primiti date cu si de pe dispozitive care
sunt de incredere si securizate corespunzator.

. Dacd exista obstacole intre dispozitive, este posibila reducerea distantei de
functionare.

« Este posibil ca anumite dispozitive sa fie incompatibile cu dispozitivul dvs., mai
ales cele care nu sunt testate sau aprobate de Bluetooth SIG.

Asocierea telefonului cu un alt dispozitiv Bluetooth

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € fila Retele >
Bluetooth.

2 Setati Bluetooth la ACTIVAT.

3 Atingeti Cautare dispozitive pentru a vizualiza dispozitivele din raza de actiune
Bluetooth.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti s 1l asociati din listd si urmati orice instructiuni
ulterioare pentru a realiza asocierea. Dupa realizarea cu succes a asocierii,
telefonul dvs. se conecteaza la celalalt dispozitiv.

NOTA: Este posibil ca anumite dispozitive, in special castile sau seturile auto
maini libere sa aiba un PIN pentru Bluetooth implicit, precum 0000.
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Transmiterea datelor prin Bluetooth

1 Utilizand o aplicatie care acceptd partajare, localizati datele sau fisierul pe care
doriti sd 1l partajati.

2 Selectati optiunea Partajare.

3 Selectati Bluetooth.

4 Selectati dispozitivul Bluetooth asociat (sau asociati-I cu un dispozitiv nou).

NOTIFICARE: Metoda de selectare a unei optiuni poate fi diferita, in functie
de tipul de date.

Primirea datelor prin Bluetooth

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € fila Retele >
Bluetooth.

2 Setati Bluetooth la ACTIVAT pentru a-| activa.

3 Veti primi o solicitare de acceptare a unei incercdri de asociere de la dispozitivul
expeditor. Asigurati-va cd selectati Acceptare.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct asigurd o conexiune directa intre dispozitivele cu Wi-Fi activat, fard a fi
necesar un punct de acces.

Activarea Wi-Fi Direct
1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € fila Retele > Wi-Fi.
2 Atingeti & > Avansat Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

NOTA: In acest meniu, dispozitivul dvs. este vizibil pentru alte dispozitive Wi-Fi
Direct din apropiere.

46 Conectarea la retele si dispozitive



SmartShare

SmartShare vd permite sa primiti continut multimedia prin telefoanele si tabletele LG.

1 In timp ce vizualizati continutul pe care doriti s& fl partajati, atingeti [ sau & >
SmartShare.

2 Atingeti Play sau Beam in meniul pop-up afisat.

- Play: Puteti reda continutul prin TV, difuzor Bluetooth efc.

- Beam: Puteti trimite continutul catre dispozitivele Bluetooth sau prin SmartShare
Beam* catre telefoanele sau tabletele LG acceptate. *SmartShare Beam transferd
rapid continutul multimedia prin Wi-Fi Direct.

3 Atingeti dispozitivul pe care doriti sa il partajati din lista.

- Daca dispozitivul nu se afla pe listd, asigurati-va ca Wi-Fi, Wi-Fi Direct sau

Bluetooth este activat. Apoi, atingeti Rescanare.

Vizualizarea pe telefonul dvs. a continuturilor de pe dispozitivele din

apropiere

1 Pentru a conecta dispozitivele din apropiere la telefonul dvs., atingeti optiunea
Dispozitive din apropiere din aplicatiile Galerie si Muzica.
. Asigurati-va ca telefonul dvs. si dispozitivele din apropiere sunt conectate la aceeasi

retea Wi-Fi si cd serviciul DLNA de pe dispozitivul din apropiere este activat.

2 Atingeti dispozitivul la care doriti sa va conectati. Daca dispozitivul nu este listat,
atingeti Cautare aparate din apropiere.

3 Dupa ce se stabileste o conexiune, va puteti bucura de continutul de pe telefonul
dvs.
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Transferul de date intre PC si dispozitivul dvs.
Puteti copia sau muta date intre PC si dispozitiv.

Transferul datelor
1 Conectati-va dispozitivul la PC utilizand cablul USB furnizat impreuna cu telefonul
avs.
2 Deschideti panoul de Notificari si selectati Dispozitiv media (MTP).
3 Pe PC va fi afisatd o fereastra pop-up, permitandu-va s transferati datele dorite.
NOTA:
« LG Android Platform Driver trebuie sa fie instalat pe PC, pentru ca acesta sa
poata detecta telefonul.
- Verificati cerintele pentru utilizarea optiunii Dispozitiv media (MTP).

Elemente Conditie necesara
<0 Micrlosofvt Windows XP SP3, Vista sau o versiune
ulterioara
Versiunea Windows Media | Windows Media Player 10 sau o versiune
Player ulterioard
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Efectuarea unui apel

1 Atingeti ¥ pentru a deschide tastatura.

2 Introduceti numarul utilizand tastatura. Pentru a sterge o cifra, atingeti 1.
3 Dupa introducerea numarului dorit, atingeti IE9l pentru a efectua apelul.

4 Pentru a incheia apelul, atingeti (=1,

" A

SFAT! Pentru a introduce ,.+” in vederea efectuarii de apeluri internationale,
atingeti si mentineti apasat [0+].

Apelarea contactelor

1 Atingeti (= pentru a deschide contactele.

2 Parcurgeti lista de contacte. De asemenea, puteti introduce numele unui contact
in campul Cdutare sau puteti derula literele alfabetului aflate in partea dreapté a
ecranului.

3 Pentru a efectua apelul, atingeti «. de Ianga contactul pe care doriti sa 1l apelati.
Acceptarea si respingerea unui apel

Cand primiti un apel, glisati « in orice directie pentru a raspunde la apel.
Glisati ~ in orice directie pentru a respinge apelul.
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Efectuarea unui nou apel

1 In timpul primului apel, atingeti & > Adaugare apel.

2 Introduceti numarul si atingeti IE® pentru a efectua apelul.

3 Ambele apeluri sunt afisate pe ecranul de apelare. Apelul initial este blocat si lasat
in asteptare.

4 Pentru a comuta intre numere, atingeti numdrul afisat pe ecran. De asemenea,
puteti atinge A pentru a incepe un apel in conferinta.

5 Pentru a termina toate apelurile, atingeti Terminare.

NOTA: Sunteti taxat pentru fiecare apel efectuat.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri

Pe ecranul de intdmpinare, atingeti K4 si selectati Jurnal apeluri.
Se afiseaza o listd a tuturor apelurilor efectuate, primite si nepreluate.

SFAT!
« Atingeti orice inregistrare din jurnalul de apeluri, pentru a vizualiza data, ora si
durata apelului.

. Atingeti =, apoi atingeti Stergere toate pentru a sterge toate elementele
inregistrate.

Setari apel

Puteti configura setarile de apel ale telefonului, precum redirectionarea apelurilor, dar si
alte caracteristici speciale oferite de furnizorul dvs.

1 in ecranul de Tntampinare, atingeti B8 pentru a deschide tastatura.

2 Atingeti  pentru a afisa optiunile disponibile.

3 Atingeti Setari apel si configurati optiunile dorite.
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Addugati contacte in telefon si sincronizati-le cu contactele din contul Google sau din
alte conturi care accepta sincronizarea contactelor.

Cautarea unui contact

1 Atingeti ‘= pentru a deschide contactele.

2 Atingeti Cautati contacte si introduceti numele contactului utilizand tastatura. De
asemenea, puteti derula de-a lungul literelor alfabetului de pe marginea dreaptd a
ecranului.

Adaugarea unui contact nou

1 Atingeti ¥ si introduceti numarul noului contact.

2 Atingeti = > Adaugare la Contacte > Contact nou.

3 Dacd doriti sa adaugati o imagine noului contact, atingeti pictograma imaginii.
Alegeti Realizare fotografie sau Selectare din galerie.

4 Introduceti informatiile dorite pentru contact.

5 Atingeti Salvare.

Contacte favorite

Puteti clasifica contactele apelate frecvent ca fiind preferate.
Adaugarea unui contact la cele preferate

1 Atingeti (= pentru a deschide contactele.

2 Alegeti un contact pentru a-i vizualiza detaliile.
3 Atingeti steaua din partea dreapta sus a ecranului. Steaua devine galbena.
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Eliminarea unui contact din lista celor preferate

1 Atingeti ‘= pentru a deschide contactele.

2 Atingeti fila Favorite si alegeti un contact pentru a vizualiza detaliile acestuia.

3 Atingeti steluta de culoare galbena din coltul din partea dreapta sus a ecranului.
Steluta devine gri, iar contactul este eliminat dintre cele preferate.

Crearea unui grup
1 Atingeti ‘= pentru a deschide contactele.

2 Atingeti Grupuri > # > Grup nou.
3 Introduceti un nume pentru noul grup. De asemenea, puteti atribui un ton de apel
specific grupului.

4 Atingeti Salvare pentru a salva grupul.

NOTA: Daca stergeti un grup, contactele atribuite grupului respectiv nu se
pierd. Acestea raman in lista dvs. de contacte.
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Telefonul combind mesajele text si multimedia intr-un meniu usor de utilizat si intuitiv.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti _ din ecranul de intmpinare si atingeti [ 7 pentru a crea un mesaj nou.

2 Introduceti un nume de contact sau un numar de contact in cdmpul Catre. Pe
masura ce introduceti numele contactului, apar contactele asociate. Puteti atinge
un destinatar sugerat si puteti adduga mai multe contacte.

NOTA: Este posibil s3 se aplice tarife pentru fiecare mesaj trimis. Consultati
furnizorul dvs. de servicii.

3 Atingeti cdmpul Introduceti mesajul si incepeti compunerea mesajului.
4 Atingeti # pentru a deschide optiunile pentru mesaje.

SFAT! Puteti atinge « * pentru a atasa fisierul pe care doriti sa 1l partajati.

5 Atingeti Trimite pentru a trimite mesajul.

SFAT!
. Limita de 160 de caractere poate varia de la tara la tara, in functie de limba si de
modul de codificare a mesajului.

. Dacd la un mesagj text se adauga un fisier imagine, video sau audio, acesta este
convertit automat intr-un mesaj multimedia, iar dvs. putei fi taxat in consecinta.
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Vizualizare conversatie

Mesajele text si multimedia schimbate cu o altd persoana pot fi afisate in ordine
cronologica pentru a putea vizualiza si gasi cu usurintd conversatiile dvs.

Modificarea setarilor de mesaje

Setdrile de mesaje ale telefonului dvs. sunt predefinite, pentru a va permite sa trimiteti
mesaje imediat. Puteti modifica setdrile in functie de preferintele dvs.
- Deschideti aplicatia Mesaje si atingeti & > Setari.
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Pentru a citi mesaje e-mail de la servicii ca Gmail, puteti utiliza aplicatia E-mail.
Aplicatia E-mail acceptd urmdtoarele tipuri de cont; POP3, IMAP si Exchange.
Furnizorul de servicii sau administratorul de sistem va poate furniza setarile de cont de
care aveti nevoie.

Administrarea conturilor de e-mail

Prima data cand deschideti aplicatia E-mail, se deschide un expert pentru configurare,
pentru a va ajuta s va configurati un cont de e-mail.

Dupd configurarea initiald, aplicatia E-mail afiseazd continutul Primite.

Addugarea unui alt cont de e-mail:

- Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > E-mail > £ > Setri >
+ Adaugare cont.

Modificarea setarilor generale de e-mail:
. Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > E-mail > £ > Setari >
Setdri generale.
Stergerea unui cont de e-mail:

. Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > E-mail > £ > Setari >
¢ > Eliminati contul > Selectati contul de sters > Eliminare > Da.
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Lucrul cu foldere de conturi

Pentru a accesa directoarele contului dvs. de e-mail, deschideti aplicatia E-mail si
atingeti > Directoare.

Fiecare cont are folderele Primite, De Trimis, Trimise si Ciornd. in functie de
caracteristicile acceptate de catre furnizorul de servicii al contului dvs., este posibil sa
aveti foldere suplimentare.

Compunerea si trimiterea unui e-mail

Compunerea si trimiterea mesajelor

1 In timp ce sunteti in aplicatia E-mail, atingeti ] pentru a crea un e-mail nou.

2 Introduceti o adresd pentru destinatarul cdruia intentionati sa-i trimiteti e-mailul. Pe
masura ce introduceti textul, sunt propuse adrese care corespund din Contactele
dvs. Separati adresele intre ele folosind semnul punct si virgula.

3 Atingeti & pentru a adduga Cc/Bec si atingeti « pentru a atasa fisiere, daca este
necesar.

4 Introduceti textul e-mailului.

5 Atingeti 5> pentru a trimite e-mailul.
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Camera si videoclip

Pentru a deschide aplicatia Camerd, atingeti O > @ > fila Aplicatii (daca este
necesar) > ‘e

Optiuni pentru camera pe vizor

@ Ascundere/afisare optiuni — Atingeti pentru a ascunde/afisa optiunile camerei
pe vizor.

@ Blit - Permite gestionarea blitului camerel. Alegeti dintre Dezactivat [&], Activat
H Automat B

© Comutare camera — Vd permite sd comutati intre camera din spate i camera
frontala.

@ Mod capturad — Va permite sa selectati modul de capturd pentru imagine. Alegeti
din Automat, Panorama sau Dublu.

@ Setari — Atingeti pentru a regla setarile camerei si video.
@ Galerie — Atingeti pentru a accesa galeria dvs.
@ (nregistrare — Atingeti pentru a incepe s inregistrati un videoclip.
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© Captura — Atingeti pentru a realiza o fotografie.

© Tasta inapoi — Atingeti pentru a inchide meniul selectat sau pentru a iesi din
aplicatia Camerd.

Utilizarea setarilor avansate

fn vizorul camere, atingeti 43% pentru a accesa setérile pentru camerd de mai jos.
Combina fotografiile efectuate la expuneri multiple intr-o fotografie optima
pentru a realiza fotografii mai bune in situatii de iluminare complicatd.
Selecteazd rezolutia fotografiei.

Vd permite sd rostiti 0 comandd vocald pentru a captura imagini. Puteti

spune LG, Cheese, Smile etc.

Seteaza o intarziere dupd apdsarea tastei de capturd. Aceastd optiune este
ideald daca doriti sa fiti inclus in fotografie sau videoclip.

Afiseaza o grila pentru a va ajuta la incadrarea fotografiilor si clipurilor video.

Deschide ghidul de asistentd pentru a va ardta cum se utilizeaza o functie.
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Realizarea unei fotografii

1 Deschideti aplicatia Camera si indreptati obiectivul camerei spre subiectul pe care
doriti sa l fotografiati.

2 In centrul ecranului vizorului apar indicatori de focalizare. De asemenea, puteti
atinge orice parte a ecranului pentru a focaliza punctul respectiv.

3 Cand indicatorii de focalizare devin albastri, camera a focalizat subiectul.

4 Atingeti a pentru a realiza fotografia.

Dupa ce ati realizat o fotografie

Atingeti imaginile in miniatura din partea inferioard a ecranului Camerd pentru a
vizualiza ultima fotografie pe care afi realizat-o. Sunt disponibile urmdtoarele optiuni.

# | Atingeti pentru a edita fotografia.
&1 | Atingeti pentru a realiza imediat alta fotografie.
< A.tinglet,il pe'ntrlu a trimitle fotografia avs. cétrg glte persoane sau pentru a o
distribui prin intermediul unei retele de socializare.
@ | Atingeti pentru a sterge fotografia.
= | Atingeti pentru a accesa optiuni suplimentare.
v | Atingeti pentru a adduga fotografia la favorite.
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Inregistrarea unui videoclip

1 Deschideti aplicatia Camera si indreptati obiectivul camerei spre subiectul pe care
doriti s& 1l capturati in video.

2 Atingeti € o datd pentru a incepe inregistrarea.

NOTA: Temporizatorul va fi afisat pe ecran.

3 0 lumina rosie se aprinde in coltul dreapta sus al vizorului, impreund cu un
temporizator care aratd durata videoclipului.
4 Atingeti @) pentru a opri inregistrarea.
SFAT!

@ — Atingeti pentru a captura un instantaneu in timp ce inregistrati un clip
video.

ﬂ — Atingeti pentru a intrerupe Inregistrarea.

Dupa inregistrarea unui videoclip

in vizor, atingeti videoclipul in miniatura din partea superioara a ecranului pentru a
viziona ultimul videoclip pe care I-ati realizat. Sunt disponibile urmdtoarele optiuni.

&1 | Atingeti pentru a fnregistra imediat alt videoclip.

Atingeti pentru a deschide optiunile de partajare disponibile (precum
Mesagerie sau Bluetooth).

| A

Atingeti pentru a sterge videoclipul.

= | Atingeti pentru a accesa optiuni suplimentare.

*

Atingeti pentru a adauga videoclipul la Favorite.
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NOTA: La descarcarea mesajelor MMS in roaming pot fi percepute taxe
suplimentare.

Focalizare automata Multi-point

Cand efectuati o fotografie, Focalizarea automata Multi-point (AF) functioneaza automat
Si vd permite sd vizualizati o imagine clard.

Fotografiere continua
Vd permite sd capturati rapid mai multe fotografii. Atingeti si tineti apdsat ﬂ

Mod panorama

Va permite sd efectuati fotografii panoramice.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > ‘e,

2 Atingeti 9D > Panorama.

3 Atingeti a pentru a incepe capturarea fotografiilor panoramice.

4 Deplasati incet telefonul intr-o directie.

5 Asigurati-vd c& zona de focalizare se aliniaza cu liniile de ghidare albastre in timp
ce realizati fotografia.

6 Atingeti ﬂ pentru a inceta capturarea fotografiilor panoramice.
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Dublu

Caracteristica Dual vd permite sa efectuati o fotografie sau un videoclip cu camera din
spate si din fatd in acelasi timp.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > ‘e,

2 Atingeti 0 > &,

NOTA: Trageti ecranul mic pentru a-l muta in locatia dorit4. Atingeti si
mentineti apasat ecranul mic pentru a-I redimensiona. Atingeti ecranul mic
pentru a alterna intre cele doua camere.

3 Atingeti € pentru a opri inregistrarea dubla.

Zoom super
Cand utilizati obiectivul camerei din spate, puteti mari sau micsora imaginea cu pana
a 8x.

NOTA: Miscati mana ferm. Aceasta caracteristica nu ruleaza cu anumite functii

Obiectele pot fi suprapuse atunci cand efectuati o fotografie a subiectilor aflafi
in miscare.
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Zoom in direct

Functia Zoom in direct permite mdrirea sau micsorarea unei portiuni in timpul redarii
unui clip video, pentru a mdri sau micsora sectiunea doritd.

Atunci cand redati un clip video, apropiati sau depdrtati degetul mare si arétdtorul
pentru a mdri sau micsora imaginea.

NOTA: Nu apé&sati prea tare; ecranul tactil este suficient de sensibil pentru a
detecta atingerile usoare, dar ferme.

Redare dubla

Redare dubla (conectat cu fir sau fard fir la doud afisaje) poate fi rulatd pe un ecran
diferit.

NOTA: Conectati dous dispozitive cu un cablu cu fir (Slimport-HDMI) sau

fara fir (Miracast). Dispozitivul conectabil poate fi un televizor sau un monitor
acceptat de un cablu HDMI sau Miracast. Galeria si Aplicatiile video sunt
acceptate pe Dual Play. Atingeti O o data, cand doué afisaje au stare diferita
(adica, monitorul reda un videoclip iar aplicatia video de pe telefon afiseaza un
ecran gol), apoi Redare dubla va porni. Nu toate videoclipurile sunt acceptate

de Dual Play. Dual Play functioneaza la o rezolutie de 1280X720 sau mai mare.
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Galerie

Galerie va permite sa vizualizati si s& gestionati toate imaginile si clipurile dvs. video.
- Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > .
NOTA:

- In functie de software-ul instalat, este posibil ca unele formate de fisiere sa nu fie
acceptate.

« Este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate in mod corespunzator, din cauza
codificarii.

Vizualizarea imaginilor

Galeria afiseazd toate imaginile dvs. in foldere. Atunci cand o aplicatie, cum ar fi E-mail,
salveaza o imagine, folderul de fisiere descarcate se creeazd automat pentru a memora
imaginea. De asemenea, realizarea unei fotografii creeaza automat directorul Capturi
de ecran.

Imaginile sunt afisate intr-un director dupa data credrii. Selectati o imagine pentru a o
vizualiza pe tot ecranul. Derulati cdtre stanga sau dreapta pentru a vizualiza imaginea
urmatoare sau anterioard.

Mérire sau micsorare
Folositi una dintre urmatoarele metode pentru a mari o imagine:
- Atingeti de doud ori oriunde, pentru a mdri.
- Depértati doud degete oriunde pe imagine, pentru a méari. Apropiati degetele sau
atingeti ecranul de doud ori pentru a micsora imaginea.
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Redarea videoclipurilor
1 Atingeti G > fila Aplicatii (dacd este necesar) > .
2 Selectati videoclipul pe care doriti sa-I vizionati. Sunt disponibile urmatoarele

optiuni.
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Atingeti pentru pauza/reluare in redarea videoclipurilor.
Atingeti pentru a derula rapid fnainte cu 10 secunde.
Atingeti pentru a derula inapoi cu 10 secunde.
Atingeti pentru a regla volumul videoclipului.

Atingeti pentru a bloca/debloca ecranul.

Atingeti pentru a roti ecranul.

Atingeti pentru a utiliza QSlide pentru aplicatia Videoclipuri.

Atingeti pentru a partaja videoclipul dvs. folosind functia
SmartShare.

Atingeti pentru a accesa optiuni suplimentare.
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Pentru a modifica volumul in timp ce vizualizati un videoclip, apasati butoanele de
volum sus si jos din partea din spate a telefonului.

Editarea fotografiilor
Tn timp ce vizualizati o fotografie, atingeti #° .

Stergerea fotografiilor/videoclipurilor

Folositi una dintre urmdtoarele metode:
. Intr-un folder, atingeti i@, selectati fotografiile/videoclipurile si atingeti Stergere.
< I timp ce vizualizati o fotografie, atingeti .

Setarea fundalului
In timp ce vizualizati o fotografie, atingeti * > Seteazd imaginea ca pentru a seta
imaginea ca fundal sau pentru a o atribui unui contact.

NOTA:

. In functie de software-ul instalat, este posibil ca unele formate de fisiere sa nu fie
acceptate.

. Daca dimensiunea fisierului depaseste memoria disponibila, poate aparea o
eroare atunci cand deschideti fisierele.
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Multimedia

Muzica

Telefonul dvs. dispune de un player de muzicd, care vd permite sd redati toate melodiile
dvs. preferate. Pentru a accesa playerul muzical, atingeti O > & > fila Aplicatii
(daca este necesar) > [ .

Redarea unei melodii

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > .
2 Atingeti fila Melodii.

3 Selectati melodia pe care doriti sd o redati.

4 Sunt disponibile urmatoarele optiuni.

Life's Good Theme1
LG Electrogics
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Il | Atingeti pentru a intrerupe redarea.

(1]

» | Atingeti pentru a relua redarea.
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| Atingeti pentru a trece la urmétoarea melodie din album, lista de redare
® (») | sau lista de redare aleatorie. Atingeti si tineti apasat pentru a derula rapid
inainte.

| Atingeti pentru a reporni melodia curentd sau treceti la melodia anterioara
© | (« | dinalbum, lista de redare sau lista de redare aleatorie. Apasati si tinei
apdsat pentru derulare inapoi.

= | Atingeti pentru a regla volumul.

Atingeti pentru a seta efectele de sunet.

Atingeti pentru a reda lista de redare curentd in modul aleator (melodiile

e sunt redate intr-o ordine aleatorie).
Atingeti pentru a comuta intre modurile de repetare, pentru a repeta
(7] toate melodiile, pentru a repeta melodia curenta sau pentru a dezactiva

repetarea.

Atingeti pentru a partaja muzica dvs. folosind functia SmartShare.

Atingeti pentru a adauga melodia la favorite.

Atingeti pentru a deschide lista de redare curenta.

oo oo
BN E

Atingeti pentru a accesa optiuni suplimentare.

Pentru a modifica volumul in timp ce ascultati muzicd, apasati butoanele de volum sus
Si jos de pe partea din spate a telefonului.

Multimedia



NOTA:

- In functie de software-ul instalat, este posibil ca unele formate de fisiere sa nu fie
acceptate.

. Daca dimensiunea fisierului depaseste memoria disponibild, poate aparea o
eroare atunci cand deschideti fisierele.

NOTA: Drepturile de autor pentru fisierul muzical pot fi protejate de tratate
internationale si legi nationale privind drepturile de autor.

Astfel, poate fi necesar sa obtineti o permisiune sau o licenta pentru
reproducerea sau copierea muzicii. In anumite tri, legislatia interzice copierea
materialelor protejate, chiar si pentru uz personal. inainte de a descarca sau
copia fisierul, verificati legislatia tarii respective cu privire la utilizarea unui astfel
de material.
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Utilitare

Ceas

Aplicatia Ceas va oferd acces la functiile Alarme, Temporizator, Ora pe glob si
Cronometru. Accesati urmatoarele functii atingand filele din partea de sus a ecranului
sau glisand orizontal cu degetul pe ecran.

Atingeti O > & > fila Aplicatii (dacé este necesar) > ().

Alarme

Fila Alarme va permite sa setati alarme.

1 Deschideti aplicatia Ceas, apoi atingeti fila Alarme.

2 Atingeti pictograma Alarma noua pentru a adduga o alarmd.
3 Reglati setdrile dupa cum este necesar, apoi atingeti Salvare.

NOTA: De asemenea, puteti atinge o alarma existenta pentru a o edita.

Temporizator

Temporizatorul va poate alerta printr-un semnal sonor la expirarea unei durate de timp
setate.

1 Deschideti aplicatia Ceas, apoi atingeti fila Temporizator.

2 Setati durata de timp doritd pe temporizator.

Ora pe glob

Ora pe glob va permite sa verificati cu usurintd ora curentd din alte orase de pe glob.
1 Deschideti aplicatia Ceas, apoi selectati fila Ora pe glob.

2 Atingeti pictograma Oras nou si selectati orasul dorit.
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Cronometru

Fila Cronometru vd permite sd va folositi telefonul ca si cronometru.
1 Deschideti aplicatia Ceas, apoi selectati fila Cronometru .

2 Atingeti tasta Start pentru a initia cronometrul.

NOTA: Atingeti tasta Tur pentru a inregistra timpii pentru fiecare tur.

3 Atingeti butonul Oprire pentru a opri cronometrul.

NOTA: Pentru a reseta cronometrul, atingeti butonul Resetare. De asemenea,
puteti atinge si butonul Reluare pentru a relua cronometrul.

Calculator

Aplicatia Calculator va permite sa efectuati calcule matematice cu ajutorul unui

calculator standard sau stiintific.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dac este necesar) > 4y .

2 Atingeti tastele numerice pentru a introduce numere.

3 Pentru calcule simple, atingeti operatia pe care doriti s o realizati (+, —, x sau +)
urmatd de =.

4 Pentru calcule mai complicate, atingeti i > Calculator stiintific.

NOTA:Pentru a consulta istoricul, atingeti # > Istoric calcule.
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Calendar

Aplicatia Calendar v permite s& va urmariti agenda de evenimente.
1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > [ .
2 Atingeti data la care doriti sa addugati un eveniment. Apoi atingeti €.

Reportofon
Aplicatia Reportofon inregistreaza fisiere audio pe care le puteti utiliza in diverse feluri.

Tnregistrarea unui sunet sau a unei voci
1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (daca este necesar) > [@.
2 Atingeti @ pentru a incepe inregistrarea.
3 Atingeti ® pentru a termina inregistrarea.
4 Atingeti » pentru a asculta inregistrarea.

NOTA: Atingeti := pentru a va accesa inregistrarile. Puteti asculta inregistrarile
salvate. Durata disponibila pentru inregistrare poate fi diferita de durata reala
de inregistrare.

Obiective

Puteti adduga obiective in aplicatia Obiective si sa le sincronizati cu contul dvs. MS
Exchange (daca acest lucru este acceptat de contul dvs. MS Exchange).

Sincronizarea MS Exchange

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € .

2 Atingeti fila General > Conturi si sincronizare > Adaugare cont.
3 Atingeti Microsoft Exchange si autentificati-va cu contul dvs.

4 Asigurati-vd ca bifati optiunea Obiective cand vi se solicitd.
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NOTA: Este posibil ca MS Exchange sa nu fie acceptat, in functie de serverul
de e-mail.

Cautare vocala

Utilizati aceastd aplicatie pentru a cduta pe web utilizand vocea.

1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > directorul Google > & .

2 Rostiti un cuvant sau o sintagma atunci cand pe ecran apare mesajul Vorbiti
acum. Selectati unul dintre cuvintele cheie sugerate care apar.

NOTA: Este posibil ca aceasta aplicatie sa nu fie disponibild in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.

Descarcari

Folositi aceasta aplicatie pentru a vedea ce fisiere au fost descdrcate prin intermediul
aplicatiilor avs.
- Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > [ .

NOTA: Este posibil ca aceasta aplicatie sa nu fie disponibila in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.
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Radio FM

Telefonul dvs. are un radio FM incorporat, care va permite sd va cautati posturile
preferate si sa le ascultati oriunde v-ati afla.
Atingeti O > @ > fila Aplicatii (daca este necesar) > s .

NOTA: Pentru a asculta posturile radio, trebuie s& utilizati castile. Introduceti
castile in mufa dedicata.

NOTA: Este posibil ca aceasts aplicatie s& nu fie disponibila in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.

LG SmartWorld

LG SmartWorld oferd o selectie de continut incitant — fonturi, teme, jocuri, aplicatii.

Cum se acceseaza LG SmartWorld de pe telefon
1 Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé e necesar) > LG SmartWorld.
2 Atingeti Conectare si introduceti numele de utilizator si parola dvs. Dacd nu v-ati
conectat incd, atingeti Inreg. pentru a crea un cont.
3 Rasfoiti si descarcati continutul pe care il doriti.
NOTA:
- Este posibil sa fiti taxat pentru transfer de date atunci cand utilizati reteaua
mobila pentru a accesa LG SmartWorld.

« Este posibil ca LG SmartWorld sa nu fie disponibil la toti operatorii sau in toate
tarile.
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I\(gTA: Ce se intampla daca nu exista nicio pictograma LG SmartWorld

P

1 Utilizand un navigator Web mobil pe dispozitivul dvs., accesati LG
SmartWorld (www.lgworld.com) si selectati tara dvs.

2 Descarcati aplicatia LG SmartWorld.

3 Executati si instalati fisierul descarcat.

4 Accesati LG SmartWorld atingand pictograma @.

Beneficii speciale disponibile pentru LG SmartWorld

« Personalizati-va dispozitivul cu teme pentru ecranul de intampinare, tastatura si
fonturi.

« Bucurati-va de promotii speciale oferite numai pe LG SmartWorld.

« Retineti ca LG SmartWorld este disponibil numai pentru anumite dispozitive.
Accesati www.lgworld.com pentru mai multe informatii.
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Navigator web

Internet

Folositi aceasta aplicatie pentru a naviga pe Internet. Navigatorul va oferd o lume a
jocurilor rapida si plind de culoare, muzicd, stiri, sporturi, divertisment si multe altele,
direct pe telefonul mobil.

NOTA: Se percep taxe suplimentare la conectarea la aceste servicii si pentru
descarcarea de continut. Verificati tarifele cu furnizorul dvs. de retea.

. Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) >

Utilizarea barei de instrumente a navigatorului
Derulati spre partea de sus a paginii web pentru a accesa bara de instrumente a

navigatorului.
<3 | Atingeti pentru a va deplasa la pagina anterioard.
> | Atingeti pentru a va deplasa la pagina urmétoare.
£ | Atingeti pentru a accesa ecranul principal.
Atingeti pentru a deschide o noud fereastra.
Apdsati pentru a accesa semnele de carte.

Vizualizarea paginilor Web
Atingeti cdmpul pentru scrierea adresel, introduceti adresa Web si atingeti Start pe

tastatura.
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Deschiderea unei pagini

Pentru a accesa 0 pagind noud, atingeti [l > .

Pentru a accesa 0 alta pagind Web, atingeti B, derulati in sus sau n jos si atingeti
pagina pentru a o selecta.

Cautare vocala pe Internet
in navigator, atingeti cAmpul pentru adresd si apoi atingeti . Atunci cand vi se solicits,
rostiti un cuvant cheie si selectati unul din cuvintele cheie sugerate care apar.

NOTA: Este posibil ca aceasts aplicatie sa nu fie disponibila in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.

Favorite

Pentru a marca pagina Web curenta ca favoritd, atingeti = > Addugati la Favorite >
OK.

Pentru a deschide 0 pagind marcatd ca favoritd, atingeti [*] si selectati-o pe cea dorita.

|storic

Atingeti [] > Istoric pentru a deschide o lista cu pagini Web accesate recent. Pentru a
goli tot istoricul, atingeti ®& > Da.

Utilizarea QSlide cu navigatorul

Utilizati aceasta functie pentru a efectua operatii multiple in timp ce navigati pe internet.
in timp ce vizualizati continut, cum ar fi contacte sau note care includ adrese Web,
selectati o adresd Web, apoi atingeti aplicatia Navigator popup pentru a o deschide.
Atingeti si trageti fereastra QSlide pentru a o muta in alt loc.

Pentru a vizualiza navigatorul pe tot ecranul, atingeti |2 2 .

Pentru a inchide navigatorul, atingeti <.
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Chrome
Utilizati Chrome pentru a cuta informatii si pentru a naviga pe Internet.
- Atingeti O > @ > fila Aplicatii (dacé este necesar) > ¢

NOTA: Este posibil ca aceast4 aplicatie s& nu fie disponibila in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.

Vizualizarea paginilor Web

in navigatorul Chrome, atingeti cAmpul pentru adrese, iar apoi scrieti o adresa web sau
criterii de cdutare.

Deschiderea unei pagini
Pentru a deschide o pagina noud, atingeti ¢ > Fila noua.
Pentru a accesa 0 altd pagind Web, atingeti (J si atingeti pagina pentru a o selecta.
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Aceasta sectiune oferd o prezentare a elementelor pe care le puteti modifica utilizand
meniurile Setdri de sistem ale telefonului dvs.

Accesarea meniului Setari:

- Atingeti O > atingeti si tineti apasat (J > Setéri de sistem.
- sau -

. Atingeti O > @& > fila Aplicatii (dacé este necesar) > € .

Retele

< RETELE WIRELESS >

Wi-Fi

Va permite sd va gestionati conexiunile Wi-Fi si sa va conectati la retelele Wi-Fi
disponibile.

Bluetooth

Vad permite sd gestionati functia wireless Bluetooth.

Date mobile
Afiseazd utilizarea datelor si vd permite sd setati o limitd de utilizare a datelor mobile
personalizatd.
Setari apel
Acest meniu va permite sa configurati diferite setari pentru apeluri.
- Mesagerie vocald — Va permite sa selectati serviciul de mesagerie vocald al
furnizorului dvs.
- Numere cu apelare fixa — Va permite sa gestionati si sa redactati o listd de
numere care sd poata fi apelate de pe telefon. Aveti nevoie de codul PIN 2, care
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este disponibil de la operatorul dvs. Daca se activeaza, doar numerele din lista de
apelare fixa pot fi apelate de pe telefonul dvs.

- Popup apel vocal primit — Afiseaza o fereastra pop-up pentru un apel primit in
timp ce utilizati o aplicatie.

- Respingere apel —Va permite sa setati functia de refuzare a apelurilor.

- Respingere cu mesaj — Cand doriti sa refuzati un apel, puteti trimite un mesaj
rapid utilizand aceastd functie. Acest lucru este util daca trebuie sd refuzati un apel
in timpul unei Tntalniri,

- Redirectionare apel — Va permite sa alegeti cand sd redirectionati apeluri.

- Réspuns automat — Seteazd intervalul de timp fnainte ca un dispozitiv hands-free
conectat sd preia automat un apel primit.

- Viibratii la conectare — Telefonul vibreaza atunci cand interlocutorul réspunde.

- Suprimare zgomot — Suprima zgomotul de fundal pe dispozitivul dvs. in timpul
unui apel.

. Claritate voce — Imbunatéiteste calitatea vocii in medii zgomotoase pentru ca dvs.
sa auziti mai clar.

. Salvare nr. necunoscute — Va permite sa adaugati numere necunoscute la
contacte dupa un apel.

. Tasta Power incheie apelul — Va permite sa utilizati tasta Power pentru a incheia
apeluri.

- Restrictionare apeluri — Blocheazd apelurile primite, efectuate sau internationale.

- Durata apelurilor — Va permite sa vizualizati durata apelurilor pentru diferite tipuri
de apeluri.

. Setédri de apel suplimentare — Acestea va permit sa modificati urmatoarele setari.

< CONECTIVITATE >
Partajare & Conectare
« NFC — Telefonul dvs. este un telefon mobil compatibil NFC. NFC (Near Field
Communication) este o tehnologie pentru conectivitate wireless care permite
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comunicarea in ambele sensuri intre dispozitive electronice. Aceasta opereaza pe 0
distanta de cétiva centimetri. Puteti partaja continutul dvs. cu o etichetd NFC sau cu
un alt dispozitiv compatibil NFC doar atingandu-I cu dispozitivul dvs. Dacd atingeti o
etichetd NFC cu dispozitivul dvs., acesta afiseazd continutul etichetei pe dispozitivul
avs.

- Android Beam — Cand este activatd aceasta functie, puteti transfera continutul
aplicatiilor pe un alt dispozitiv compatibil NFC, tinand dispozitivele unul in
apropierea celuilalt. Aldturati dispozitivele (de obicei, spate in spate) si atingeti
ecranul. Aplicatia stabileste continutul care trebuie trimis.

- SmartShare Beam — Va permite sa primiti continut multimedia de pe telefoanele
sau tabletele LG.

- Server media — Partajati continut media cu dispozitivele din apropiere prin DLNA.

- Miracast — Va permite sa oglinditi wireless ecranul si sunetul telefonului pe o cheie
Miracast sau pe un televizor.

- LG PC Suite — Conectati LG PC Suite la telefon pentru a gestiona cu usurinta
continutul multimedia si aplicatiile.

Partajare Internet & Retele

- Partajare Internet prin USB — Va permite sd partajati conexiunea internet cu
calculatorul dvs. printr-un cablu USB.

- Hotspotul Wi-Fi — Vd permite sd creati un hotspot si s vd partajati conexiunea.
Consultati ,,Partajarea conexiunii de date a telefonului” pentru mai multe
informatii.

. Partajare Bluetooth — Va permite s vd conectati la alte dispozitive prin Bluetooth.

- Asistenta — Afiseaza informatii de asistenta despre partajarea conexiunii Internet
prin USB, hotspotul Wi-Fi portabil si partajarea Bluetooth.

- Mod avion — Modul avion va permite sa utilizati multe dintre functiile telefonului
dvs., cum ar fi jocuri si muzicd, atunci cand sunteti intr-o zond in care efectuarea
sau primirea apelurilor sau utilizarea datelor este interzisa. Cand va setati telefonul
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in modul avion, acesta nu poate trimite sau primi niciun apel si nu poate accesa
datele online.

- Retele mobile — Acest meniu va permite sa configurati diferite setari pentru
retelele mobile.

- VPN — De pe telefon, puteti adauga, configura si administra retele private virtuale
(Virtual Private Networks - VPN) care va permit s& va conectati si sa accesati
resursele din interiorul unei retele locale securizate, precum reteaua companiei dvs.

Sunet

< DE BAZA >

Profil sunet

Vad permite sd setati profilul de sunet al telefonului dvs. Alegeti din Sunet, Numai
vibratie sau Nu deranjati.

Volum

Reglati setdrile de volum ale telefonului pentru a se potrivi nevoilor si mediului dvs.
Putere vibratie

Vd permite sd setafi puterea de vibratie pentru apeluri, notificari si raspunsul la atingere.
< TONURI DE APEL & VIBRATIE >

Ton de apel

Vd permite sd setati tonurile de apel. Puteti adauga un ton de apel si prin atingerea
din coltul din dreapta sus al ecranului.

Sunete de notificare

Va permite sd setati sunetul de notificare. Puteti adauga un sunet de notificare si
atingand [ in coltul din dreapta-sus al ecranului.
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Sunet cu vibratie
Bifati pentru a seta telefonul sa vibreze, pe langé tonul de apel, atunci cand primiti
apeluri.
Tip vibratie
Vé permite sé alegeti tipul de vibratii.
< NOTIFICARI >
Nu deranjati
Vd permite sd setati un program pentru a preveni intreruperile de la notificdri. Puteti
seta daca permiteti anumitor functii sa va intrerupd cand este setat la Doar prioritare.
Blocare ecran
Vd permite sd alegeti dacd doriti ca notificarile sé fie afisate sau ascunse pe ecranul de
blocare.
Aplicatii
Vd permite sd preveniti afisarea notificdrilor de la aplicatii sau sé& setati aplicatiile sa
arate notificérile cu prioritate cand Nu deranjati este setat la Doar prioritare.
< SETARI AVANSATE >
Vibratie la atingere
Bifati optiunea pentru a permite vibratiile atunci cand atingeti butoanele tactile frontale
sau cand interactionati in alte moduri cu interfata utilizatorului.
Efecte sonore
Atingeti optiunea pentru a seta tonurile tastelor de pe tastaturd, tonurile de atingere si
sunetul de blocare a ecranului.

- Sunetele tastaturii — Bifati optiunea pentru a reda sunete atunci cand utilizati

tastatura de apelare.

- Selectare sonerie — Bifati pentru a reda un sunet atunci cand se efectueazd o
selectie a ecranului.
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. Sunete la blocare ecran — Bifati optiunea pentru a reda un sunet la blocarea si
deblocarea ecranului.

Notificari mesaje/apeluri vocale

Atingeti comutatorul Notificari mesaje/apeluri vocale pentru a-| activa sau dezactiva.
Cand le activati, dispozitivul dvs. va instiinteazd automat privind apelurile si mesajele
primite.

Afisaj

< ACASA & BLOCARE >
Ecran de start

. Selecteaza pagina de pornire — Setati pagina Acasa sau EasyHome ca pagina
de pornire implicita.

- Smart Bulletin — Atingeti comutatorul Smart Bulletin pentru a-| activa sau
dezactiva. Prin activarea acestei functii se adauga un ecran de intampinare
suplimentar, care prezinta informatii personalizate. Bifati LG Health sau Smart
Tips.

. Tema — Seteazd tema ecranului pentru dispozitivul dvs. Puteti descarca teme noi
de pe LG SmartWorld.

- Fundal — Seteaza fundalul de utilizat pe ecranul de intampinare.

. Efect ecran — Selectati tipul de efect de afisat atunci cand treceti de la un plan al
ecranului de ntampinare la altul.

- Permite derularea ecranului Home — Afiseaza primul ecran dupa ultimul ecran,
atunci cand derulati ecranul de intdmpinare.

. Copie de rezerva & restaurare "Acasa" — Puteti crea copii de rezervd si
restaura dispunerile si fundalurile aplicatiei/widgetului, precum si ale ecranului de
intampinare.

- Asistenta — Afiseazd informatii de asistentd pentru ecranul de intampinare.
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Blocare ecran

- Selectare blocare ecran — Setati un tip de blocare a ecranului pentru a va
securiza telefonul. Acesta deschide un set de ecrane care va ghideaza pentru
stabilirea unui mode! de deblocare a ecranului. Dacd afi activat un Model de
blocare pentru deschiderea telefonului sau activarea ecranului, vi se solicita sa
desenati modelul de deblocare, pentru a debloca ecranul.

. Smart Lock — Setati pentru a mentine deblocat telefonul atunci cand aveti
conectat un dispozitiv Bluetooth de incredere, cand telefonul se afla intr-o locatie
familiard, de exemplu acasd sau la birou, sau atunci cand va recunoaste fata.

- Efect ecran — Seteazd optiunile efectelor de glisare a ecranului.

NOTA: Acest nume de setare poate fi Efect de model, daca Blocare ecran
este setata la Model.

- Fundal - Va permite sa setati fundalul pentru ecranul de blocare.

. Scurtaturi — Va permite sa alegeti scurtaturile disponibile pe ecranul de blocare.

- Animatie despre vreme — Bifati optiunea pentru a afisa animatia meteo pentru
locatia curenta pe ecranul de blocare.

- Informatii de contact in cazul pierderii telefonului — Va permite sa afisati
informatii despre titular pe ecranul de blocare pentru cazul in care telefonul este
pierdut.

. Blocare ecran — Seteaza intervalul de timp inainte de blocarea automata a
ecranului, dupa expirarea acestuia.

- Blocare cu buton Pornire — Bifati pentru a bloca instantaneu ecranul atunci cand
este apasatd tasta Pornire/Blocare. Aceastd setare ignora setarea Programatorului
blocare de sigurantd.

Butoane tactile din meniul Acasa
Setati butoanele tactile din meniul Acasa afisate in partea inferioard a tuturor ecranelor.
Setati tastele care vor fi afisate, pozitia acestora pe bard si aspectul acestora.
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< FONT >
Tip set de caractere
Seteaza tipul setului de caractere utilizat pentru telefon si meniuri.

Dimensiune font
Seteaza marimea setului de caractere afisat in telefon si meniuri.

< ALTE SETARI DE ECRAN >

Luminozitate

Ajustati luminozitatea ecranului. Pentru a economisi energie, folositi o luminozitatea cea
mai estompata.

LED de notificare

Atingeti comutatorul pentru a comuta intre Activat sau Dezactivat. Modul Activat
activeazd LED-ul pentru notificarile pe care le selectati, avand culoarea pe care o setati
pentru fiecare.

Auto-rotire ecran

Bifati pentru a seta telefonul pentru a roti automat ecranul, in functie de orientarea
telefonului (portret sau peisaj).

Expirare ecran

Seteazd perioada de timp Tnainte ca ecranul sé expire.

Mod ecran

Seteaza modul ecranului. Alegeti intre Standard, Vivid si Natural.

< SETARI AVANSATE >

Efect Ecran oprit

Selecteazd efectul pentru ecran oprit la blocarea si dezactivarea ecranului. Alegeti din
Hol Negru, Retro TV si Estompare.

86 Setari



Vis cu ochii deschisi

Atingeti comutatorul Vis cu ochii deschisi pentru a comuta intre Pornit sau Oprit. Modul
Activat permite afisarea economizorului de ecran setat atunci cand telefonul este in
asteptare, acesta fiind andocat si/sau pus la reincarcare.

Regleaza automat tonalitatea ecranului
Bifati optiunea pentru a regla automat luminozitatea cu o analiza a culorilor imagini.

General

< PERSONAL >

Limba & introducere

Utilizati setdrile Limbd si introducere pentru a selecta limba pentru textul de pe telefon
si pentru a configura tastatura de pe ecran, inclusiv cuvintele addugate in dictionarul
acestuia.

. Limba — Seteaza limba utilizatd pe telefonul dvs.

- Prestabilit — Va permite sa setati tastatura implicitd care va fi utilizata la
introducerea textului.

. Tastatura LG — Bifati pentru a selecta Tastatura LG pentru a introduce text. Atingeti
pictograma Setdri pentru a modifica urmatoarele setari.

- Google Tastare vocala — Bifati pentru a selecta tastatura vocald Google pentru
introducerea textului. Atingeti pictograma Setdri pentru a schimba setdrile tastaturii
vocale Google.

. Cautare vocala — Seteaza optiunile de cdutare vocald.

- lesire sintetizator text-voce — Seteazd motorul vocal preferat si viteza de
pronuntie (de la foarte lentd la foarte rapidd). De asemenea, redd o scurtd
demonstratie a sintetizdrii vocii.

- Viiteza indicatorului — Vd permite sd setati viteza indicatorului utilizand o bara
glisanta.
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Locatie
Vd permite sd gestionati serviciile de localizare pentru a determina locatia dvs.
aproximativa utilizand GPS, Wi-Fi si retelele mobile.
- Mod — Va permite sa alegeti un mod de localizare dintre Acuratete mare (GPS
si retele), Economisire baterie (doar la retele) si Numai senzorii aparatului
(Numai GPS).
. Camera - Bifati optiunea pentru a eticheta fotografiile sau videoclipurile cu locatiile
in care acestea au fost realizate.
- Raportarea locatiei Google — VVa permite sa vizualizati si s& gestionati setdrile
locatiei dvs. Google.
Conturi si sincronizare
Permite aplicatiilor s sincronizeze date in fundal, indiferent dacd lucrati activ in acestea
sau nu. Dezactivarea optiunii Sincronizare automata date poate economisi energia
bateriei si poate diminua (dar nu poate elimina) utilizarea datelor.

Cloud

Vd permite sd addugati un cont cloud pentru a utiliza un serviciu cloud in mod rapid si
simplu.

Accesibilitate

Utilizati setdrile Accesibilitate pentru a configura orice plug-in de accesibilitate pe care
|-ati instalat pe telefon.

NOTA: Necesita plug-in-uri suplimentare pentru a putea fi selectata.

Operatiune executatd cu 0 ménd
. Tastatura de apelare — Bifati pentru a va permite sa mutati tastatura de apelare
in partea dreapté sau cea stangé a dispozitivului. Atingeti pur si simplu sdgeata,
pentru a 0 muta intr-o parte sau in cealalta.
. Tastatura LG — Bifati pentru a vd permite s& mutati tastatura in partea dreaptd sau
cea stangd a dispozitivului. Atingeti pur i simplu sageata, pentru a 0 muta intr-o

Setari



parte sau in cealalta.

- Ecran de blocare — Bifati pentru a va permite s mutati tastatura ecranului
Blocare PIN in partea dreaptd sau cea stanga a telefonului. Atingeti pur si simplu
sdgeata, pentru a 0 muta intr-o parte sau in cealaltd.

- Asistenta — Afiseaza informatii cu privire la utilizarea cu o singurd méana.

Tasta de comenzi rapide

Obtineti acces rapid la aplicatii, apasand si tindnd apdsat butonul de Volum atunci cand
ecranul este dezactivat sau blocat. Atingeti comutatorul pentru tasta de comenzi rapide
(imaginea comutatorului pentru tasta de comenzi rapide) din coltul din dreapta sus al
ecranului pentru a-I Activat sau Dezactivat..

< CONFIDENTIALITATE >
Securitate

- Blocare continut — Selectati tipul de blocare pentru a bloca fisierele in Galerie.
Alegeti din Parold sau Model.

. Codificare telefon — VVa permite sa codificati datele de pe telefonul dvs., pentru
securitate. Vi se va cere sa introduceti un PIN sau o parold, pentru a decripta
telefonul ori de céte ori il porniti.

- Criptare card SD — Permite criptarea cardului SD si protejarea datelor impotriva
accesarii de pe alte dispozitive.

. Tastare parola vizibila — Bifati pentru afisare scurta a fiecarui caracter din parole,
atunci cand le introduceti, astfel incat sa puteti vedea ce tastati.

- Administratori dispozitiv — V& permite sa vizualizati sau sa dezactivati
administratorii telefonului.

- Surse necunoscute — Va permite s& instalati aplicatii provenite din alte surse
decét Play Store.

- Verificare aplicatii — Interzicere sau avertizare inainte instaldrii aplicatiilor care ar
putea provoca daune.

- Tip stocare — Afiseaza tipul de stocare pentru certificate.
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. Certificate de incredere — Afiseaza certificatele CA sigure.

- Instalare din memorie — Vd permite sd instalati certificate criptate.

. Stergere certificate — Sterge toate certificatele securizate i acreditivele aferente
Si sterge propria parola a stocérii securizate.

. Trust agents — Vizualizare sau dezactivare trust agents.

- Fixare afisaj — Aceasta functie va permite sa va blocati dispozitivul astfel ca
numai utilizatorul actual s& poata accesa aplicatia fixata. Aceasta este utila pentru
utilizatorii care au copii.

< FUNCTII DESTEPTE >
Gesturi
- Raspunde la apelul de intrare — Bifati pentru a putea s duceti telefonul la
ureche, pentru a raspunde automat la apelul de intrare.
- Diminuare ton de apel — Bifati pentru a putea sd ridicati telefonul de pe suprafata
pland, pentru a diminua tonul pentru apelurile de intrare.
- Apeluri primite in asteptare — Bifati pentru a va permite sd intoarceti telefonul
pentru ca acesta sa nu sune la primirea apelurilor.
- Amanare sau oprire alarma — Bifati pentru a putea sa intoarceti telefonul pentru
aamana sau opri alarma.
. Intrerupe videoclip — Bifati pentru a va permite s intoarceti, pur si simplu,
dispozitivul, pentru a intrerupe videoclipul redat in prezent.
- Asistenta — Afiseaza un ghid pentru ajutor, referitor la modul de utilizare a
caracteristicilor Gesturi de pe dispozitivul dvs.
- Calibrare senzor de miscare — Vd permite s imbunatatiti acuratetea inclindrii si
vitezei senzorului.

Caz QuickCircle

Acest meniu va permite sa selectati aplicatiile care se vor utiliza direct pe husa in
vizualizare redusa utilizand QuickCircle.
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Dual Window
Va permite s configurati functia Dual Window.
- Vlizualizare impartita — Bifati pentru a va permite sa atingeti un link de pe ecranul
complet sau dintr-un atasament de e-mail pentru a deschide functia Dual Window.
- Asistenta — Afisati sugestii de utilizare Dual Window.

< ADMINISTRARE DISPOZITIV >

Data si ora

Utilizati setdrile Data si ord pentru a seta modul in care vor fi afisate datele. Puteti, de
asemenea, sd utilizati aceste setdri pentru a configura ora si fusul orar al zonei dvs. mai
degraba decét sd obtineti ora curenta de la reteaua mobila.

Stocare
- DISPOZITIV DE STOCARE INTERN — Vizualizati utilizarea spatiului de stocare
internd.

Baterie

- INFORMATII BATERIE — Informatiile cu privire la incarcarea bateriei sunt afisate
pe un grafic al bateriei, impreund cu procentul si starea bateriei ramase. Atingeti
pictograma Incarcare baterie pentru a afisa ecranul Utilizare baterie si a afisa
nivelul bateriei si detaliile privitoare la utilizare. Telefonul afiseaza componentele si
aplicatiile care utilizeazd cea mai mare parte din energia bateriei. Atingeti una dintre
elemente pentru a vedea informatii mai detaliate.

- Gradul de utilizare al bateriei — Afiseaza nivelul de utilizare a bateriei.

. Procent acumulator in bara de stare — Bifati pentru a afisa procentul nivelului de
incdrcare a bateriei pe bara de stare, langa pictograma bateriei.

- ECONOMISIRE ENERGIE — Atingeti comutatorul Economisire energie, pentru a
comuta fntre Activat sau Dezactivat. Atingeti Economisire energie pentru a accesa
setarile urmatoare:
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- PORNESTE ECONOMIZORUL DE ENERGIE — Seteaza nivelul procentului de
incdrcare a bateriei care va activa automat Economisire energie. Alegeti dintre
Imediat, 5 % baterie si 15 % baterie.

- Asistenta — Afiseazd informatii de asistentd pentru functia de economisire a
energiei.

Smart cleaning

Vé permite sd gestionati aplicatii si date neutilizate.

Aplicatii

Vizualizati si gestionati aplicatiile.

Aplicatia implicitd de mesagerie

Acest meniu va permite s setati aplicatia implicitd de mesagerie pe care o doriti.
Copie de siguranta & resetare

Acest meniu va permite s creati o copie de siguranta pentru toate datele dvs., sa
restaurati date si sa stergeti toate datele de pe telefonul dvs.

- Creare copie de siguranta - Va permite sé creati o copie de sigurantd a setdrilor
si datelor aplicatiilor dvs. pe serverul Google.

- Cont copie de siguranta — VVa permite sa creati o copie de sigurantd a contului
avs.

- Restaurare automata — Va permite sa restaurati setarile si datele aplicatiilor la
reinstalarea aplicatiilor pe dispozitivul dvs.

- Serviciu LG Backup — Efectueaza copii de siguranta pentru informatiile de pe
dispozitiv i le restaureazd in cazul pierderii de date sau inlocuirii.

- Resetare date din fabrica — Readuceti setdrile la valorile implicite stabilite din
fabricd si stergeti-va toate datele, inclusiv datele de utilizator precum fotografi i
videoclipuri.

Setari



Tiparire

Vad permite sd tipdriti continutul anumitor ecrane (precum al paginilor Web afisate
in Chrome) pe o imprimanta conectata la aceeasi retea Wi-Fi ca si dispozitivul dvs.
Android.

Despre telefon

Afiseaza informatii despre retea, identitatea telefonului, baterie, hardware, software,
aspecte legale, reglementari si siguranta.
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Software PC (LG PC Suite)

Pentru sistemul de operare Windows

permitandu-va sd va conectati telefonul la PC.

Cu ajutorul software-ului LG PC Suite, puteti sa...
- Administrati si redati continutul dvs. media (muzicd, film, imagini) pe PC.
- Sd trimiteti continut multimedia la dispozitiv.
. Sincronizati date (programari, contacte, semne de carte) pe dispozitivul si pe PC-ul
avs.
. Copiati de siguranta aplicatiile de pe dispozitivul dvs.
- Actualizati programele software de pe dispozitivul dvs.
- Redati continut multimedia de pe PC-ul dvs prin intermediul altui dispozitiv.

NOTA: Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile, in functie de model.

NOTA: Puteti utiliza meniul Asistenta al aplicatiei pentru a afla cum sa utilizati
software-ul LG PC Suite.

Instalarea software-ului LG PC Suite

Pentru a descdrca software-ul LG PC Suite, urmati instructiunile de mai jos:

1 Accesati www.lg.com.

2 Accesati SUPPORT (ASISTENTA) > MOBILE SUPPORT (ASISTENTA TELEFOANE
MOBILE) > PC Sync (Sincronizare PC).

3 Selectati informatiile modelului si faceti clic pe GO (START).

4 Derulatiin jos, selectati fila PG SYNC (SINCRONIZARE PC) > Windows >
DOWNLOAD (DESCARCARE) pentru a descérca LG PC Suite.

Software PC (LG PC Suite)
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Cerinte de sistem pentru software-ul LG PC Suite

« SO: Windows XP (Service Pack 3) pe 32 de biti, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8

« CPU: Procesor de 1 GHz sau superior

. Memorie: RAM cu capacitate 512 MB sau mai mare

- Placa video: rezolutie 1024 x 768 si adancime de culoare 32 biti sau superioara

- HDD: 500 MB sau mai mult spatiu liber pe hard disk (Poate fi necesar mai mult
spatiu liber pe hard disk, in functie de volumul datelor stocate.)

. Software necesar: drivere LG United, Windows Media Player 10 sau o versiune
ulterioard.

NOTA: driver USB LG United

Driverul USB LG United este necesar pentru conectarea unui dispozitiv LG la
un PC. Acesta se instaleaza automat cand instalati aplicatia software LG PC
Suite.

Pentru Mac OS

Cu ajutorul software-ului LG PC Suite, puteti sa...
- Administrati si redati continutul dvs. media (muzicd, film, imagini) pe PC.
- Sé trimiteti continut multimedia la dispozitiv.
. Sincronizati date (programadri, contacte, semne de carte) pe dispozitivul si pe PC-ul
avs.

NOTA: Este posibil ca unele functii s& nu fie disponibile, in functie de model.

NOTA: Puteti utiliza meniul Asistenta al aplicatiei pentru a afla cum sa utilizati
software-ul LG PC Suite.

Software PC (LG PC Suite)



Instalarea software-ului LG PC Suite

Pentru a descdrca software-ul LG PC Suite, urmati instructiunile de mai jos:

1 Accesati www.lg.com.

2 Accesati SUPPORT (ASISTENTA) > MOBILE SUPPORT (ASISTENTA TELEFOANE
MOBILE) > PC Sync (Sincronizare PC).

3 Selectati informatiile modelului si faceti clic pe GO (START).

4 Derulati in jos, selectati fila SINCRONIZARE PC > Mac 0S > DESCARCARE pentru
a descdrca LG PC Suite.

Cerinte de sistem pentru software-ul LG PC Suite
- 0S: Mac 0S X (10.6.8) sau o versiune ulterioara
- Memorie: 2 GB RAM sau superioara
- Placé video: rezolutie ecran de 1024 x 768 sau mai mare i culori pe 32 de biti
« Hard disk: Capacitate de stocare de 500 MB sau mai mare (datele pot necesita o
capacitate de stocare suplimentard)
- Software necesar: Driver LG United Mobile

NOTA: driver USB LG integrat

Driverul USB LG integrat este necesar pentru conectarea unui dispozitiv LG la
un PC. Acesta se instaleaza automat cand instalati aplicatia software LG PC
Suite.

—on Software PC (LG PC Suite)
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Actualizare software telefon

Actualizare software telefon

Actualizéri software de pe internet pentru telefonul dvs. LG

Pentru mai multe informatii despre actualizérile software, vizitati http://www.lg.com/
common/index.jsp.

Aceasta functie va permite sd realizati usor actualizarea firmware-ului de pe telefonul
dvs. cu o versiune mai noud de pe Internet, fard a fi nevoie sa vizitati un centru de
service. Aceasta caracteristica va fi disponibila numai daca si cand LG pune la dispozitie
0 versiune mai noud a firmware-ului disponibil pentru dispozitivul dvs.

Deoarece programul de actualizare a firmware-ului de pe telefonul mobil necesita
intreaga atentie a utilizatorului pe durata procesului de actualizare, asigurati-va cd
urmériti toate instructiunile si notele care apar pentru fiecare pas, inainte de a continua.
Retineti ca deconectarea cablului USB n timpul procesului de upgrade poate produce
avarierea grava a telefonului dvs. mobil.

NOTA: LG si rezerva dreptul de a efectua actualizari firmware disponibile
numai pentru modelele selectate la discretia sa si nu garanteaza
disponibilitatea celei mai noi versiuni a firmware-ului pentru toate modelele de
telefoane.

Actualizari software prin protocolul Over-the-Air (OTA) pentru telefonul dvs.
LG

Aceastd caracteristicd vd permite sd actualizati usor software-ul telefonului dvs. la o
versiune mai noud prin OTA, fara conectare prin cablu USB. Aceasta caracteristica va fi
disponibila numai daca si cand LG pune la dispozitie o versiune mai noud a firmware-
ului disponibil pentru dispozitivul dvs.
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Mai intai verificati versiunea software de pe telefonul dvs. mobil: Setdri > fila General
> Despre telefon > Centru de actualizare > Actualizare software > Verificare
actualizare.

NOTA: Datele dvs. personale salvate pe cardul de stocare al telefonului,
inclusiv informatiile despre contul Google si orice alte conturi, datele si setarile
sistemului/aplicatiei dvs., orice aplicatii descarcate si licenta DRM, se pot
pierde in procesul de actualizare a software-ului telefonului. in consecint,

LG va recomanda sa faceti copii de siguranta a datelor personale inainte de
actualizarea software-ului telefonului. LG nu isi asuma responsabilitatea pentru
pierderi de date personale.

NOTA: Aceast4 caracteristica depinde de furnizorul dvs. de servicii de retea,
de regiune si de tara.
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Despre acest manual de utilizare

Despre acest manual de utilizare

. Inainte de a folosi dispozitivul, cititi cu atentie acest ghid. Astfel, vé asigurati ci
folositi telefonul corect si in sigurantd.

- Este posibil ca unele dintre imaginile si capturile de ecran din acest manual sa
arate diferit pe telefonul dvs.

- Continutul dvs. poate diferi de produsul final sau de software-ul oferit de furnizorii
de servicii sau de operatori. Acest continut poate fi modificat fard aviz prealabil.
Pentru cea mai recenta versiune a acestui ghid, accesati site-ul Web LG la www.
lg.com.

- Aplicatiile din telefon si functiile acestora pot varia in functie de tara, regiune
sau specificatiile hardware. LG nu este raspunzatoare pentru nicio probleméa de
functionare cauzata de utilizarea aplicatiilor concepute de alti furnizori in afara LG.

- LG nu este raspunzdtoare pentru nicio problemd de functionare sau de
incompatibilitate cauzata de editarea setérilor de registru sau de modificarea
software-ului sistemului de operare. Orice incercare de personalizare a sistemului
de operare poate provoca functionarea necorespunzatoare a dispozitivului sau a
aplicatiilor pe care le contine.

- Software-ul, fisierele audio, imaginile de fundal si alte articole media furnizate
cu dispozitivul au licentd pentru utilizare limitata. Daca extrageti i folositi aceste
materiale in scopuri comerciale sau de altd naturd, puteti incalca legile privind
dreptul de autor. In calitate de utilizator, sunteti complet responsabil pentru
utilizarea ilegala a suporturilor media.

. Se pot aplica taxe suplimentare pentru serviciile de date, cum ar fi mesageria,
incércarea si descdrcarea, sincronizarea automata si utilizarea serviciilor de
localizare. Pentru a evita cheltuielile suplimentare, selectati un plan de date adecvat
nevoilor dvs. Pentru detalii suplimentare, contactati furnizorul dvs. de servicii.
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Marci comerciale

« LG si logo-ul LG sunt mdrci comerciale inregistrate ale LG Electronics.
. Toate celelalte marci comerciale i drepturi de autor apartin proprietarilor de drept.

DivX HD RIVX

Acest dispozitiv DivX Certified® a fost supus unor teste riguroase pentru a ne asigura ca
reda clipuri video DivX®.

Pentru a reda filme DivX achizitionate, mai intai inregistrati-va dispozitivul la vod.divx.
com. Gasiti-va codul de inregistrare in sectiunea DivX VOD a meniului de configurare a
dispozitivului.

DivX Certified® pentru a reda videoclipuri DivX® de pana la HD 720p, inclusiv
continut premium.

DivX®, DivX Certified® si siglele asociate sunt marci comerciale ale of DivX, LLC
si sunt utilizate sub licenta.

Dolby Digital Plus XA DOLEY,

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital Plus si simbolul
dublu D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories.
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Accesorii

Aceste accesorii sunt disponibile pentru a fi utilizate cu telefonul. (Articolele descrise
mai jos pot fi optionale.)

« Adaptor de calatorie

- Ghid de initiere rapida

. Casti stereo

- Cablul USB

NOTA:

« Utilizati intotdeauna accesorii LG originale. Articolele furnizate sunt concepute
numai pentru acest dispozitiv si este posibil sa nu fie compatibile cu alte
dispozitive.

. Articolele furnizate cu dispozitivul si accesoriile disponibile pot varia in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.
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Depanarea

Acest capitol enumera unele probleme pe care le puteti intalni in timpul utilizarii
telefonului. Unele probleme necesitd contactarea telefonica a furnizorului de servicii, dar
majoritatea sunt usor de remediat chiar de catre dvs.

Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Nu exista nicio
Eroare cartela SIM sau . oo
- N Asigurati-va ca ati introdus corect
cartela SIM USIM in telefon
cartela SIM.
sau USIM sau aceasta este
introdusa gresit.
Semnalul este slab s "
- Apropiati-va de o fereastra sau
sau sunteti in afara RN - -
" ) deplasati-va intr-o zona deschisa.
- ariei de acoperire Verificati harta de acoperire a
Nu exista retelei furnizorului torului de ret
conexiune dvs. operatorului de retea.
la retea/
Reteaua a Verificati daca cartelg SIM este mai
cazut veche de 6-12 luni. In acest caz,
Ope ratoru] a schimbati cartela SIM la cea mai
aplicat noi servicii. AP, . i
apropiata filiald a furnizorului de retea.
Contactati furnizorul de servicii.
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Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Pentru a
schimba un cod
de securitate,
va trebui sa
confirmati noul

Codurile nu cod introducandu-I | Daca uitati codul, contactati furnizorul
corespund din nou. de servicii.
Cele doua coduri
pe care le-afi
introdus nu se
potrivesc.
Nu se poate Neaccgptata
confiqura de furnizorul
niciog de servicii sau Contactati furnizorul de servicii.
o este necesara
aplicatie P
inregistrarea.
Eroare de apelare Reteaua noua nu este autorizata.
Aelurile Cartela noua
P SIM sau USIM Verificati daca exista restrictii noi.
nu sunt . -
. . introdusa.
disponibile
S-a atins limita Contactati furnizorul de servicii sau
pre-platita. resetati limita cu PIN2.
Depanarea
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Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Apasare prea . . . .
pasare prea Apasati tasta Pornit/Oprit cel putin
Telefonul scurta a tastei -
elefonu Pornit/Onrit doua secunde.
nu poate fi prit.
pornit . A ) e
Bateria nu este Incarcati bateria. Verificati indicatorul de
incarcata. incarcare de pe afisaj.
Bateria nu este P )
IO Incarcati bateria.
incarcata.
Temperatura
exterioara este Asigurati-va ca telefonul se incarca la o
prea ridicata sau temperatura normala.
prea scazuta.
Eroare d& 1 by pleme d Verificati incércatorul si conexiunea |
hcarcare robleme de erificati incarcatorul si conexiunea la
contact telefon.
Nu exista tensiune | Cuplati incarcatorul la alta priza.
Incércétor defect | Inlocuiti incarcatorul.
Incarcator " . ) .
o Folositi numai accesorii LG originale.
necorespunzator
< Este activata L . I -
Numar ) < Verificati meniul Setari si dezactivati
. functia Numar cu :
nepermis. s functia.
apelare fixa.
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Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Imposibil de
pl’lmltl/tl’lmls Memorie plina Stergeti cateva mesaje din telefon.
mesaje text
si fotografii
Fisierele nu Format figier Verificati formatele de fisier acceptate.
se deschid neacceptat
Daca utilizati folie de protectie sau
Ecranul nu o - .
« husa, verificati daca aceasta nu a
porneste Problema a . L )
N . acoperit zona din jurul senzorului de
cand senzorului de . . VS .
fim n roximitate proximitate. Asigurati-va ca zona din
2 ol escu P jurul senzorului de proximitate este
pel curata.
Verificati starea setarii meniului de
Fara sunet Mod Vibratii sunet pentru a va asigura ca nu sunteti
in modul vibratii sau silentios.
Itr)wlchlsle sau E;Zﬁ:?irtgité Tncercati sa efectuati o actualizare
ocheaza software prin intermediul site-ului Web.
apelul software
Depanarea
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Intrebari si raspunsuri frecvente

Categorie intrebare Raspuns
Care sunt functiile Puteti conecta un dispozitiv audio
Bluetooth : o . ! <
Dispozitive disponibile prin Bluetooth, cum ar fi o casca stereo/
P Bluetooth? mono sau un set auto.
Contacte m realiz i - .
Coniile de g: si pijc;;n(tag alg cop Datele contactelor pot fi sincronizate
oplie e 9 Y intre telefonul dvs. si Gmail™.
sigurantd  contactelor?
Este posibil
sa configurez . I - .
) . . . Este disponibila numai sincronizarea
Sincronizarea 0 sincronizare bidirectionala
unidirectionala cu ' '
Gmail?
Directorul Primite se sincronizeaza
) . Se pot sincroniza toate automat. Puteti vizualiza alte directoare
Sincronizarea . oo ) . )
directoarele de e-mail? atingand pictograma i si selectati
Directoare pentru a alege un director.
Trebuie sa ma
conectez la Gmail Dupa ce va conectati la Gmail, nu
Conectare ) < oA PR S
Gmail de ﬂecarg data cand este necesar sa va mal conectati inca
doresc sa accesez o data.
Gmail?
Este posibil sa filtrez Nu, telefonul nu accepta filtrarea
Cont Google e o
e-mailurile? e-mailurilor.
Ce se intampla atunci
E-mal cand execut o alta E-mailul dvs. este salvat automat ca

aplicatie in timp ce
scriu un e-mail?

ciorna.
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Categorie intrebare Raspuns
Exista o limitare a
dimensiunii fisierelor s . -
o Nu exista nicio limitare a dimensiunii
Ton de apel  MP3 pentru utilizarea fisierelor
acestora ca tonuri de ' '
apel?
Telefonul meu nu
afiseaza ora la care au o o o
Ora fost primite mesajele Deschldgu cgnversatllalsi at|nlgeE e
mesajului  mai vechi de 24 de m_en’glngt,l apa§at mesgjul dorit. Apo
atingeti Detalii.
ore. Cum pot vedea
ora?
Este posibil s& instalez  Poate fi instalata si utilizata orice
Navicare  © alta aplicatie de aplicatie care este disponibila in
9 navigare pe telefonul Play Store™ si este compatibila cu
meu? hardware-ul.
Ei?\frgrisglsgnlgétele Se pot sincroniza numai contactele de
Sincronizarea din toate conturile pe serverele Gmaﬂ si MS Exchgnge
) (serverul de e-mail al companiei).
mele de e-mail?
Daca ati transferat un contact cu
functiile Asteptati si Pauza salvate
in numar, nu veti putea utiliza
o caracteristicile respective. Trebuie sa
A ~ Este posibil sa Sa"’?f salvati fiecare numér din nou.
steptap §oun CO”@C? cu furjc}u © Cumsa salvati cu Asteptati si Pauza:
Pauza Asteptati si Pauza in

numere?

1. Din ecranul de intampinare, atingeti
[« }

2. Formati numarul, apoi atingeti .

3. Atingeti Adaugare pauza de 2
secunde sau Adaugare asteptare.

Intrebari si raspunsuri frecvente
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Categorie

intrebare

Raspuns

Securitate

Care sunt functiile
de securitate ale
telefonului?

Puteti seta telefonul sa solicite
introducerea unui Model de deblocare
nainte de accesarea sau utilizarea
telefonului.

Model
Deblocare

Cum creez modelul de
deblocare?

1. Din ecranul de intdmpinare, atingeti
si tineti apasat [J.
2. Atingeti Setari de sistem. > fila
Afisaj > Blocare ecran.
3. Atingeti Selectare blocare ecran
> Model. Atunci cand efectuati
acest lucru pentru prima data, pe
ecran apare un tutorial scurt despre
crearea unui Model de deblocare.
4. Configurati modelul prin trasare, apoi
trasati- din nou, pentru confirmare.
Masuri de siguranta la utilizarea
modelului de blocare.
Este foarte important sa va amintiti
modelul de deblocare pe care I-ati
setat. Nu veti putea accesa telefonul
daca utilizati un model incorect de
cinci ori. Aveti cinci oportunitati de a
introduce modelul de deblocare, PIN-ul
sau parola. Daca afi utilizat toate cele
5 oportunitati, puteti incerca din nou
dupa 30 de secunde. (Alternativ, daca
presetati un cod PIN de siguranta,
puteti utiliza acest cod pentru a
debloca modelul.)
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Categorie intrebare Raspuns
Daca ati uitat modelul:
Daca v-ati conectat la contul dvs.
Google de pe telefon, dar de 5 ori nu
ati reusit sa introduceti modelul corect,
atingeti butonul ,Ati uitat modelul?”.
Apoi vi se solicita sa va conectati
c s utilizand contul Google pentru a va
e trebuie sa fac debl lefonul. Dacs .
daca uit modelul de ebloca telefonul. Daca nu ati c[eat un
Model : cont Google pe telefon sau daca I-ati
Deblocare deblocare si nu am uitat, trebuie sa efectuati o resetare
creat un cont Google ’ ;
o6 telefon? hardware.
Atentie: Daca efectuati o resetare la
valorile din fabrica, toate aplicatiile
utilizatorului si datele utilizatorului vor
fi sterse. Nu uitati sa efectuati copii
de siguranta pentru toate datele
importante inainte de a efectua o
resetare la valorile din fabrica.
Voi sti atunci cand
Memorie ~ memoria mea este Da, veti primi o Instiintare.
plina?
Telefonul are capacitati multilingve.
Pentru a modifica limba:
1. Din ecranul de intampinare, atingeti
Asistentd  Pot schimba limba si tineti apasat (] si atingeti Setari
limba telefonului? de sistem..

2. Atingeti fila General > Limba &
introducere > Limba.
3. Atingeti limba dorita.

Intrebari si raspunsuri frecvente
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Categorie intrebare Raspuns

Configuratia de acces VPN difera in
functie de la 0 companie la alta. Pentru

VPN Cum configurez un a configura accesul VPN de la telefonul
VPN? avs., trebuie sa obtineti detalile de la
administratorul de retea al companiei
avs.
Ecranul meu se 1. Din ecranul de intdmpinare, atingeti
dezactiveaza numai si tineti apasat (J.
EDi dupa 15 secunde. 2. Apasati Setari de sistem. > fila
Xprare o Afisaj.
eoran Cum pot mor difica 3 j . )
intervalul de timp 3. Atingeti Expirare ecran.
pentru stingerea luminii - 4, Atingeti timpul de expirare preferat
de fundal? pentru lumina de fundal a ecranului.
Cand utilizati date, este posibil ca
dispozitivul dvs. sa aleaga in mod
implicit conexiunea Wi-Fi (in cazul
Atunci cand atat in care conectivitatea Wi-Fi de pe
retelele Wi-Fi cét si telefonul dvs. este setata la Activat).
Retele Wi-Fi  retelele mobile sunt Cu toate acestea, nu veti fi notificat
simobile  disponibile, ce serviciu  cand telefonul comuta de la un serviciu
va utiliza telefonul la altul.
meu? Pentru a sti ce conexiune de date se
utilizeaza, priviti pictograma retelei
mobile sau pictograma Wi-Fi din partea
superioara a ecranului dvs.
Da. Este suficient sa tineti atinsa
D pictograma, pana cand in partea
Ecran de  ESte posibilsaelimin o "o i o cranului, la milloc, apare
N aplicatie de pe Ecranul  ~. . ' T o
intampinare pictograma cosului de gunoi. Apoi, fara

intAmpinare?
de intampinare’ a ridica degetul, trageti pictograma in

cosul de gunoi.
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Categorie intrebare

Raspuns

Am descarcat o
aplicatie si aceasta

1. Din ecranul de intampinare, atingeti
si tineti apasat (.
2. Atingeti Setari de sistem.

Aplicatie genereazs foarte multe > fila General > Aplicatii >
erori. Cum o elimin? DESCARC,ATE' o )

3. Atingeti aplicatia, apoi atingeti
Dezinstalare.

. fe?éfzithrlnrgllir:wcggi)lu Da, te_lefpnul este Tncércatl prin cablul
Incarcator PR USB indiferent daca sunt instalate
USB fdrd a instala driverele necesare
driverul USB necesar? ’

Da. Dupa ce salvati un fisier muzical

setandu-1 ca ton de apel, 1 puteti utiliza

ca alarma.

1. Atingeti si mentineti apasata o
melodie dintr-o lista din biblioteca.

Alarma Pot gtiliza fisiere de Din meniul care se deschide, atingeti
muzica pentru alarma? Setare ca ton de apel > Ton
de apel telefon sau Ton de apel
contact.

2. Pe ecranul de setare a unui ceas
de alarma, selectati melodia ca ton
de apel.

Alarma mea se va auzi

Alarma gzlé;?e\ll;;?ja:;\f Nu, aceasta nu este acceptata.
oprit?
Daca volumul soneriei

Alarma mele este setat la Alarma este programata sa se auda

Vibratie, imi voi mai
auzi alarma?

chiar siin aceste situatii.
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Categorie intrebare Raspuns
Am incercat sa setez 1. Din ecranul de intdmpinare, atingeti
luminozitatea ecranului si tineti apasat [J.
la valoarea maxima, 2. Atingeti Setari de sistem. >
Afisaj dar acesta este in fila Afisaj > Regleaza automat
continuare intunecat. tonalitatea ecranului.
Cumas putea safac 3. Atingeti caseta de selectare pentru a
ecranul mai luminos? anula functia.
Resetart m pot efect o )
esetarea  Cum pot efec ua o Daca telefonul nu revine la starea
hardware  resetare la valorie initiala, efectuati o resetare hardware
Resetare | in fabrica an o T S
( esetare ia din fabrica dacal u (resetare la valorile din fabrica) pentru
valorile din - pot accesa meniul de a-l initializa
fabrica) setari al telefonului? ’ '
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Wi-Fi (WLAN)
Acest echipament poate fi folosit in toate tdrile europene.

Banda de 5150 - 5350 MHz este restrictionatd numai pentru
utilizarea in interior.

Wi-Fi (WLAN)
This equipment may be operated in all European countries.
The 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.
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